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BCTYII

3pocTaHHA POl aHITIOMOBHHMX 3ac00iB MacoBoi 1H(popmartlii y ¢opmyBaHHI
100aabHOTO0  1H(GOPMALIMHOTO MTPOCTOPY Ta NIABUMUIEHUH IHTEPEC YKpPaiHCHKOI
aymuTopli 0 aHANITUYHUX MarepiajiB MPOBIAHUX CBITOBUX BHUIaHb, 30KpeMa
xypHany The Economist 3ymoBItoe akmyanbnicms TPOBEICHHS JaHOTO
nociikeHHs. Texctu BupanHs The Economist BHpI3HSAIOTBCS BUCOKMM DPIBHEM
IHTEPTEKCTYaIbHOCTI, HACHUYCHICTIO aJlt031i, KYJIBTYpHUX MOCHJIAaHb, ICTOPUYHUX 1
MOJIITUYHUX PEMIHICIEHIIIH, 110 CTBOPIOE 3HAUHI TPYIHOIIN JUIs Tepekianada. Y
mpoleci mepekiagy TakuxX MarepiaidiB  ocoOnuBoi Barum HaOyBae mpoOiiema
aJICKBaTHOTO BIJTBOPEHHS O3 1 KyJIbTYpHO MapKOBaHUX €JIEMEHTIB, OCKIJIBKH X
HETpaBWIbHE a00 HEMOBHE PO3YMIHHS MOXKE€ MPHU3BECTH 1O BTPATH CMHUCIOBHX,
CTIWJIICTHYHHUX 1 MPAarMaTiYHUX KOMIIOHEHTIB OPHUTIHAIBLHOTO TeKCTy. lle BrmBae Ha
COpUMHATTS 1HGOpMalli PEUUIIEHTOM TMepeKialy Ta MOXe CIOTBOPIOBATU
aBTOpChKHM 3amyMm. KpiM TOro, B yMoBax aKTHBHOTO PO3BUTKY MIKKYJIBTYpHOT
KOMYHIKaIli Ta iHTerpamii Ykpainu y CBITOBUHM 1H(MOpMAILIHUI TpOCTIp 3pocTae
norpeba y BHCOKOSKICHUX TNepekiafax MyONIUCTUYHUX TEKCTIB, SKI HE JIMIIE
nepenaTh GakTudHy iH(opmarliio, a i 30epiraroTh KyJbTYpHUN Ta 17€OJOTIYHUN
KOHTEKCT opuriHany. llonmpu HasBHICTP HAyKOBUX JOCHIJIKEHb, TPUCBIUYCHUX
npoOieMaM TepeKIialy ajro3iil, MUTaHHSA iX BIATBOPEHHS CaM€ B aHAJTITUYHOMY
muckypci xkypHany The Economist 3anumiaeTbcst HEAOCTaTHRO BUBYSHUM.

Ananiz ocmannix oocnioxcens i nyonixayin. Kpanusa 0. B. npoananizyBana
amo3ii B MyOMIMCTUYHOMY TEKCTI (Ha Marepiail cTareil yKpaiHCHKOTO BHIaHHS
«ITomiTuka 1 KynbsTypa») Ta BHOKpeMUJIa HU3KY (DYHKIIIH, SKI BUKOHYE 3a3HAYCHUM
XyIOKHIA TpUIOM, a caMe aTpakTHBHY, pe(EpeHTHY, aleisTUBHY, (QaTHuHY,
€MOTHUBHY # omiHHY [7, c. 18]. JIpoborenko B.}O. 3aiticHnina anaii3 ¢hpa3eoaoriaHux
OJIMHUIIL YKPAiHChKO1, aHTJIIHCHKOI Ta 1CTIAHCHKOI MOB, sIK1 B1IJI3€PKAJIIOIOTh OJIBIUHI
chepu JIONCHKOTO JKUTTA. HaykoBWIlSI po3Kpwia 3HAUYE€HHA Ta CTPYKTYPY

¢dpazeonorizmis, AKi BIATBOPIOIOTh YHIBEPCATIbHI JKUTTEBI IIHHOCTI Ta A0CBIA [5].
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Mema 0ocnioxcenna nonsrac y BUSBICHHI 0COOIMBOCTEH Tepeaadi amto3ii Ta
KyJAbTYpHUX TOCHJIaHb Yy Tepekiaial craredt xypHainy The Economist ykpaiHChkorO
MOBOIO, & TaKOX Y BU3HAYEHHI HalOLIbII €()EeKTUBHUX MEPEKIAalbKuX CTpaTerii 1
PUIOMIB BIATBOPEHHS IXHBOTO 3MICTY, CTUJIICTUYHOI Ta MParMaTuyHoi QPyHKIII.

[TocTaBnena MeTa BU3HAUMIA P TOCHTITHUIIBKUX 3A60AHDb:

¢/ ommcard TMOHSTTA aio3ii Ta KyJbTYPHOrO NOCHJIAHHS B JIHIBICTHLI Ta

NepeKyIa03HaBCTBI;

v po3misHyTH  Kiacugikamiro amio3iil:  Oi0miliHI, ICTOPWYHI, JTEpaTypHi,

MTOJITHYHI, MI?)KTEKCTOBI;

¢/ mipoaHaiizyBaTd (QyHKIII amto3iil y myOmmucTHIHOMY AUCKYpCi (Ha TMPHUKIATi
aHrmmoMoBHUX 3MI);

¢/ BU3HAUUTH TEMaTUYHI Ta >KaHpoB1 ocobiauBocTi MarepianiB The Economist sik
nepeKIIalalbKoro 00’ €KTa;

¢/ 3'acyBaTd MOBHI Ta CTWIICTHYHI 3acO0M CTBOPEHHs aiio3iil (JIEKCHYHI,
dbpazeosoriuni, CHHTaKCU4HI);

¢/ BU3HAYUTH KyJIbTypHO-cIielin(piuHi peanii, MmeTadopu Ta ipOHIIO Y 3aroj0BKax i
TEKCTax;

¢/ JOCIITUTH CTpaTerii Ta MPUHOMHU NIEpeKIIaay alro3iii;

¢/ BUKOHATH aHAJi3 KOHKPETHUX MPUKIIAJIB MTepeKiaay (31CTaBICHHS OpUTIHATY 1
nepeKIIany, oliHKa aJeKBaTHOCTI);

¢/ PO3MIIIHYTH TMpoOJieMU Tepefadi aio3id Ta HagaTh peKOMEHMallli MoAo iX

BUPIIIICHHS TIPH Mepekiiai marepiaiib xxypHainy The Economist.

00’ckmom  Oocnidycennsa € Marepiajdd aHIJIOMOBHOrO KypHainy The
Economist.

Ilpeomemom oOocnidiicenna € amio3ii Ta KyJIBTypHI TOCHUJIAaHHS, a TaKOX
cnocoOu 1 3aco0u iX BIATBOPEHHS B YKpaiHCbKOMY Mepekiaji crareit :xypHany The
Economist.

Memoou oocnidxycennsn, siki Oyau BUKOPUCTaHI MPU BUKOHAHHI MOCTABJICHUX

HAaYKOBUX 3aBAaHb:



¢/ METOI TEOPETUYHOTO aHai3y Ta Yy3araJlbHeHHS — JUIS OIpalfOBaHHS

HAaYKOBHX IIpalb 3 JIIHTBICTUKU M IMMCPCKIIAT03HABCTBA,

¢/ ONHCOBUU METOJ — JUIsI XapakTepUCTHUKU THUIIIB alio3iil 1 KyJbTypHHX
IIOCUJIAHb;
¢/ KOHTEKCTyallbHUH aHami3 — [ 3°scyBaHHA (QyHKIIH  amro3id  y

nyOMIUCTUIHOMY TUCKYPCL;

v/ 3icTaBHMI (TOpPIBHSUIBHUI) aHali3 — JUIS TOPIBHSAHHS OPHUTIHAJIBHUX

AHITIOMOBHHUX TEKCTIB 1 iX YKpPaiHCHbKUX NEPEKIa/IiB;

¢/ NepeKiiao3HaBIMil  aHalli3 — IS OIIHKKA €()EKTUBHOCTI 3aCTOCOBAHUX
nepeKIIalallbKUX CTpaTeriil 1 mpuiioMiB.

Teopemuune 3nauennsa NOCIIHKCHHS TONSATa€ B CUCTEMAaTH3allli OCHOBHHX
MOJIOKEHBb 1 TEPMIHIB TEepeKIao3HaBCTBa B cepl mepemaadl amo3iid Ta KyJIbTypPHUX
NOCHUJIaHb y Tiepekiaii crarei )xypHainy The Economist.

Ilpakmuuna wyinnicme poOOTH TONATAE Y MOXKIUBOCTI BUKOPUCTAHHS
OTPUMAHUX JOCHIJHUIBKUX Ppe3ylbTaTiB Yy TNOJAJbIIMX HAYKOBHX poOOTax,
MPUCBAYEHUX MNpoOIeMaM MDKKYJIbTYPHOI KOMYHIKAIli Ta NEpeKiany KyJIbTypHHUX
peaniii y Meaiaauckypcei.

OcCHOBHI noN0CEeHHA KYPCOB8OT podomu onyonikoeani y 30ipHuKy mamepiaie
XVIII MixHapoaHOi CTYIEHTCHKOT HAayKOBO-TpaKTHYHOI KoH(pepeHiii «JIromuHa sk
Ccy0’€KT MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIlIi: Cy4acHI TeHJEHIl y (inosorii, mepexkaaa Ta
HaBYaHHI 1HO3eMHUX MOB» / “A Person as a Subject of Intercultural Communication:
Current Tendencies in Philology, Translation and Foreign Language Teaching”
(10.04.2026, HamionaneHui TexHIYHMM yHIBepcuteT Ykpainu «KuiBcbkuit
MOJIITEXHIYHUI 1IHCTUTYT iMeH1 [rops CikopchbKOro»; TeMa Te3 - «AJro3ii Ta KyJIbTypHI
MOCUJIaHHS B MyOIIIIMCTUYHOMY AUCKYpCi (Ha MaTepiani skypHainy The Economist)y).

Cmpykmypa ma oo6caz pooomu. KypcoBa poOOTa CKIAJAETHCA 31 BCTYILY,
TPHOX PO3/UTIB 13 BUCHOBKAMH JI0 KOXKHOTO 3 HUX, 3arallbHUX BUCHOBKIB, PE3IOME,
CIIMCKIB BUKOPHUCTAHOI JiTepaTrypu (42 HaliMEHYBaHHS) Ta JOJATKIB. 3arajlbHUI

o0car pobotu 51 cropiHka



1 TEOPETUYHI 3ACAIU JTOCJIIIKEHHSA AJIO3IN I KYJIBTYPHUX
IHOCUJIAHDb

1.1. IloHsaTTa aa103ii TAa KYJIHTYPHOI0 NOCWJIAHHSA B JIHIBiCTHLI Ta

NnepeKJIaI03HABCTBI

KoxxHe nocnijpkeHHs Mae TIPYHTYBaTHCS Ha YITKOMY PO3YyMiHHI OCHOBHHUX
IOHATHh. Y MeEXkax IIi€ei poOOTH TaKUMH KIIOYOBHMMHU IIOHSATTSAMH € ajlo3id Ta
KyJIBTYpHE TIOCUJIAHHSA, SIKI BIJITPArOTh BaXXJIMBY POJIb Y Mpoliecax iHTepIpeTalii Ta
nepekyiay Tekcty. Chepiury OKpecauMO BHU3HAYEHHS TOHATTS —«alto3isy. Y
NEPBICHOMY 3HA4Y€HHI MOHATTA «amro3is» (Bl JaTuHChkoro «alludere») moxHa
TIIYMAUUTH K TPAiIMBICTh, KEKYBaHHs, TTy3yBaHHs. Hapasi sk MOHATTS «aio3is» 3a
yciel 11 BAaroMocTi y CMHCIIOBOMY HANOBHEHHI TEKCTY HE OTPUMAJIO OHOCTAWHOCTI
mono Bu3HaueHHS [10, ¢.62]. Bigrak, amo3isa, — nume O. CeniBaHoBa, — 1€ «BHSB
TEKCTOBOI KaTeropii 1HTEPTEKCTYaJbHOCTI, MPUHAOM XyHOXHBOI BHPA3HOCTI, WIO
3MICTOBHO 30aradye TEKCTOBY 1H(OpPMAIIiI0, CTBOPIOIOYM YHCENbHI acoriamii 3a
paxyHOK SBHOTO HAaTAKy Ha Tofii, (akTh, peaJbHUX OcCl0, 1HII TEKCTH, iX
MEePCOHaXIBY». Takok, BIYYHHM € Take (QOpPMYIIOBaHHS BU3HAYCHHS TOHSTTS
«aIo3is»: 1€ HATSK Ha 3arajJbHOBIJIOMUN 1ICTOPUYHUHN, JTITEpAaTypHUN Y TTOOYTOBUMN
dakT y po3paxyHKy Ha OOI3HAHICTh 1 KMITJIMBICTh UMTaya, SIKMM Ma€ BUTIyMAdyuTH
uei Harsk [12].

«Anro3ii 3aliMarOTh TIPOBIHE MICIle B MepeaaBaHHi iHGoOpMaIlli, Ska 3 MO3UIIIT
KyJbTYpH € BaXJIMBOKW. B OCTaHHI pOKM amio3is BCE 4YacTille Moyaja CTaBaTu
IPEAMETOM JOCHIKEHb, OCKUIBKHA € OJIHMM 3 HAHOUIBIN MPOAYKTUBHUX 3ac00iB 1 3
TOYKH 30py HOTr0 BKMBAHHSI B TEKCTI, 1 3 TMO3MIi HIMPOKOTO CHEKTPY ¢hopm
BUpaXEHHsSI B TEeKCTi. OKpPIM TOT0, ajro3isl XapaKTepU3y€eThCS BUCOKUM KYJIbTYPHUM
MOTEHII1AJIOM, TOMY MOXHa CTBEpPKYBaTH, IO ii QyHKIIOHYBaHHS peati3y€eThCs sIK B
MOBHOMY, TaK 1 B KyJIbTypHOMY KOHTeKcTax» [41, c.159].

[ToHATTS «KyJABTYpHE TOCHWIAHHS» € BaXJIUBUM IS aHAJI3y TEKCTIB, IO
MICTATh IMIUTIUTHY 1H(OpMaIIi0 Ta MPEHeACHTHI eJIEMEHTH KYJIbTypu. Y Cy4YacHIi

JIHTBICTULI «KYJIBTYpHE IOCHUJIAHHS» PO3YyMIIOTh K BepOalibHe abo0 HeBepOasibHE



BIJICUJIAHHS JI0 3HAYYIIUX CJIEMEHTIB MaTepiajbHOI YM JYXOBHOI KYJIBTYpH TEBHOI
CIIJILHOTH, 30KpeMa ICTOPUYHHUX MOINA, MI(OJOTTYHUX 1 PETridHHUX CIOXKETIB,
JITepaTypHUX 1 MHUCTEIBKUX TBOPIB, COIIaJIbHUX NPaKTUK abo0 SBUI] MacoBOI
KyJIBTYPH.

Ha BigMiHy Big amro3ii, sika 370e01IbIIOT0 Ma€ IMIUTIIUTHUN XapakTep,
KyJIBTYpHE TOCHIAHHS MOXE OyTH SK HPAMHM, TaK i ONOCEpeIKOBaHHUM. Koro
OCHOBHOIO (DYHKITI€IO € aKTyasli3allisl CIJIBHOTO KYJIBTYPHOTO JOCB1Ty KOMYHIKAHTIB,
o0 crpusie MIUOMIOMY PO3YMIHHIO 3MICTY TEKCTYy Ta Moro mnparMaru4Hoi
CIIPSIMOBAHOCTI.

3 MO3WIl KOTHITUBHOI JIHIBICTUKM KYyJBTYpPHI TOCHJIAHHS AaKTUBI3YIOTh
KyJBTYpHI CIIeHapii, 3aKpilyieHI B KOJEKTHUBHIM CBiJIOMOCTI MOBHOI CIIJBHOTH,
JI03BOJIAIOUM CTUCJIO TepefaBaTH CKJIaJHI CEHCU Ta BUKIIMKATH aCOIIaTUBHI 3B’ SI3KH.
Oco0aMBO aKTMBHO BOHM BHKOPHUCTOBYIOTHCA B IyOJNIUUCTUYHOMY Ta MEAINHOMY
TUCKypcax, e CIYTyITh 3ac000M (popMyBaHHS OIIHOK 1 BIUTMBY Ha IHTEPIIPETAIIIIO
TIO1A.

VY nepexnago3HaBCTBI KYJAbTYpPHI MOCWJIAHHS CTAHOBISATH MEBHY CKJIAHICTD,
OCKUTBKHM 4aCTO HE MalOTh MPSIMUX BIJIMOBIIHUKIB Y KYJIBTYPl MOBH Mepekiany. Tomy
nepexiajayeBl HEeoOXIIHO TMO€AHYBATH 30€peKEeHHS KYJIbTYPHOI creuudiku
OpHUTIHANY 13 3a0€3MEYSHHSIM 3PO3yMIIOCTI TS IIUJTOBO1 ayUuTOPIii.

TakuM 4yMHOM, KyJIbTYpHE MOCHJIAHHS € 0araTOBUMIPHHUM JIIHTBOKYJIBTYPHUM
SABUIIEM, IO MOEAHYE MOBHUU 1 KyJBTYpHUM PIBHI TEKCTYy Ta TICHO B3a€EMOJIIE 3

AJTIO31€10 SIK OTHUM 13 OCHOBHHX 3aC001B IHTEPTEKCTYaIbHOCTI.

1.2.  Knacudikauis aaro3iii: 0i0iliHi, icTopu4Hi, JiTepaTrypHi, MOJITHYHI,

MIiKTEKCTOBI

VY cydacHif JIHTBICTHIN Ta TEPEKIAT03HABCTBI ali03is PO3MIANAETHCS 5K
CTUJIICTUYHUM 1 MDKTEKCTOBUHM 3aci0, 10 3abe3mneuye HempsiMe, MpuxoBaHe abo
HEesIBHE TTOCWJIAHHS Ha B1JIOM1 TEKCTH, MOJ11, 00pa3u ado KyJIbTypHI KOJIU. 3 OISy Ha
JDKEpeNio aro3iifHOTO TOCHWIIAHHS, Yy HAyKOBHX JIOCHIDKCHHSX BHIUISIOTH KiJbKa

OCHOBHUX THUITIB anmo3ii (Tadm.1.1).



Tabmuus 1.1 - Tunu Ta npukIagn anro3ii

Tunu amro31i

Ormuc

IIpuknanu

Jliteparypui | Jliteparypri amro3ii Mictate Hartsku Ha | «I Bci mMu Tpoxu JloH
aro3il JiTepaTypHi TBOpH, e€mi3oaM, croketd, | Kixoru...» — amo3id
(dpa3u, peruiiky, Noli 4Yu NEPCOHaX1 LUX [ HA  repos-MpiiiHUKA;
TBOPIB. «Yac posmnatu — 1 He
KaXITh, IO Bac HE
MOTICPEIKAITI)) —
aro3is Ha
aroKaJiNTUYHE.
Icropuuni | Lle mocwnanHs Ha Oyap-siki ictopuudi | «lle pimeHHsS Moxe
amro3il dakTH, ICTOpUYHI IIOCTaTi, BKIIOUaruu | cratu ii  Barepmooy;
MOCUJIaHHSA Ha BUCJIOBNIOBaHHA | «Bin - ElHITeiH
icropudHrX 0ci0 abo TBOpHW, IO | HAIIOI KOMaHIM.
OTNUCYIOTh 1CTOPUYHI TTOI].
bi6niiini [lix O6i16miiiHOIO amto3i€l0  po3ymiemo | «JoOpuil camapstHUHY;
amo3ii nocwianHg Ha Csare Ilucamus abo | «lle wmicme cxoxe Ha
bibniro, ii  ¢parmeHTH,  BHCIOBH, | EnemMchkuii camy.
MEPCOHAXIB. bi6miiini anro3ii
BUKOPHUCTOBYIOTHCS aBTOpPaMH 3 PI3HOIO
METOIO: JUIi  CTBOPEHHS  SICKpAaBHX
o0pas3is, HaJaHHS BITyYHUX
XapaKTePUCTUK, 3[1ACHEHHS BIUIMBY Ha
aapecara. Anmo3ii 6101ifHOTO
MOXO/PKEHHS CIYTYIOTh TaKOX 3aco0amu
eKCIIPECUBHOT'0 3a0apBIICHHS TEKCTIB.
[Tomituyni | [lomiTuuHi anro3ii — 1e mocuiaHHsA Ha | 3aronoBok crtarTi T.
aro3ii 3aranpHOBiOMI TomiTH4HI (aktu abo | Engelhardt «America
MOJIITUYHI TTOCTATI. Isn’t ‘Back.” Here’s




Why», HagpykoBaHoi y
KypHaIT «The
Nation», July 28,
2021, y AKOMY
0€3MOMMIIKOBO

BraJlye€ThCs HATIK Ha
nepenBuodopui TE3U

MMpE3nJCHTA.

MixrtekcToBl |€ omHMM 3 HaWnomupeHimux BuIiB | «EHeigay

amro3il CTBOPEHHS iHTepTekcTyanbHocTi, | [.LKotnsapeBcbkoro —
CBOEPITHUM acouiaruBHuM | Ha «Eneiny» Bepriuis.
HATSIKOM-BIJICUJIKOIO IO TEKCTYy-JKepela
9l  ICTOPUKO-KYJABTYpHOI mojii. Bona
(parMEHTapHO 1 HETOYHO BIATBOPIOE
MPEIEeICHTHUI TEKCT, 30aradytodu 3MICT
Ta BUMararouu Bij 4yWTada epyaullii, moo
pO3Mi3HATH Il «IPUXOBAHI» IUTATH,
napadpasd UM OpsAMI  3TaAKA IS

[IMOILIOTO PO3YMIHHS.

Ilocepena:[l1], [3, c.174],[17, c.112],[24],[2, c. 201]

Kpim Buiie 3a3HadeHoi kiacuikailli, y aHIJIOMOBHHX CJIOBHHKAaX HABOJSTh
Takl BUJU allIO31l: allio3is SK MocwiaHHA Ha mneBHI momii (topical allusion);
OCOOHMCTICHA aNro3is AK MocuiiaHHsA Ha ¢aktu Olorpadii nmucbMeHHHKa (personal
allusion); meradopuuHa aro3is, METOI SKOi € Tepeaada J0JaTKOBOI 1H(opMarlii
(metaphorical allusion); iMiTaTHBHA aJTrO3is, sIKA IMITY€ CTHJIb 1HITUX MTUCHMEHHUKIB
(imitative allusion); cTpyKTypHa anro3is, sika BiIOOpaskae CTPYKTYpPY IHILIOTO TBOPY
(structural allusion) [2, ¢.201].

TakuM 4MHOM, amro3is MOCTA€E K yHIBEPCATHHUI MIKTEKCTOBHI MEXaH13M, 110
3a0e3mneuye B3aEMOJII0 MOBHOTO BHPaXKEHHS 3 KYJIBTYPHOIO, ICTOPHUYHOIO Ta

17ICOJIOTIYHOI0 TaM’SITTI0 CYCHIIbCTBA. P13HOMAHITTS THUIIB anto3il — O10miitHuX,
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ICTOpUYHUX, JITEpAaTypHUX, TMOJNITUYHUX Ta MIKTEKCTOBUX — CBIJYHTH IIPO
0araToBUMIpHICTh IILOTO SIBUINA Ta HWOro 3AaTHICTh (YHKIIOHYBaTHU B PI3ZHHUX

JUCKYPCUBHHUX MPOCTOPAx.

1.3. ®yukuii aarw3iil y nyoainucTH4HOMY JUCKYPCI (HA mpuKIaxi

aHriiomoBHux 3MI)

BapiatuBHICTh  (YHKITIOHAIBHOI CIPSMOBAHOCTI  ajio3il  3ajeXuTh BIJ
CepelloBUIla TEKCTY, Yy SKOMY ICHY€ II€¢ MOBHE SBHIIE, TOOTO B JITEparypi,
nyOMIUCTUYHUX TEKCTaX a00 peKjIaMHIN IUIOMMHI (YHKIII MOXYTh BIAPI3HATUCH
[17,c. 112].

VY myOaiqucTUYHOMY TEKCTI amio3iss € Oararo(yHKILIOHAJIbHOIO, MpOTE, Ha
BIIMIHY BiJl TEKCTy XyJOXHBOI JIITEpaTypH, ajfo3isl HE JIMIIe BUKOHYE CBOIO 0a30BY
ecmemuyHy QyHKyilo, a CHpsIMOBaHa ¥ Ha JOCATHEHHS TEBHUX pE3YJbTaTiB 4
e(ekTiB. [0710BHOIO METO ano3ii € MOBHA T'pa, KA CIHMPAETHCSA Ha CILIbHI 3HAHHA
anpecara Ta azapecanta. KpamuBa FO. B. Big3Hauae, mo 3a3HaueHUN XyTOXKHIM
OpuiioM BHUKOHYE€ HM3KY (YHKIIH, a came: aTpakTUBHY, peQEepeHTHY, aneasiTUBHY,
datuyny, emMoTuBHy U ouiHHy [7, c. 18]. Po3misiHemo aeTanpHimie AaHl (PyHKINT
aro3ii.

Ampaxmuena QyHKIIS ano3ii MojisArae y NpUBEPHEHHI yBaru ajapecara Jio
TEKCTy, 3aCTOCYBaHHS ai03iii pOOUTH TEKCT IHTEICKTYyalbHO MPUBAOIUBIIIAM 1
KpEaTUBHIIUM. 3aBIsJKH TPUXOBAHOMY HATSIKy Ha BIIOMI ICTOPUYHI IMOAii,
JITEpaTypHI TBOPH, MIU YW MOCTATI YHUTA4Y 3aIy4aeTbCsl 10 «Ipu ceHCiB». Lle
CTUMYITIOE IIIKaBiCTh 1 Oa)kKaHHS TJIMOIIE OCMHUCIMTH IOBimoMjeHHsA. Hampuxian,
Ha3Ba crarti The Economist «Is Britain’s net-zero push to blame for its high energy
prices?» [32]. ®opmynioBaHHS MUTAHHS MOOYJOBaHE 3a MOIEJUIIO CIPOIICHOTO
MOJIITUYHOTO 3BMHYBAUEHHS, 10 aKTUBHO BUKOPUCTOBYETHCS y MacMENIMHOMY Ta
NOMYJIICTCBKOMY JHMCKYpcl. BOHO BIITBOpIOE 3HAIOMy YMTAu€Bl PUTOPHKY, B SKIH
CKJIQJHI COIiaTbHO-EKOHOMIUHI SIBUIA PEAYKYIOTHCS 0 OJHOTO HIOMTO OYEBHIHOTO
«BUHYBATISH» — Y [IbOMY BUMAJKY KJIIMAaTUYHOI NOJITUKU net zero. Takuid 3arooBok

aJTI03UBHO BIJICWJIAE 0 CTUJIIO TAOJIOiTHO1 )KYPHAJICTUKY Ta MOJITUYHUX Ae0ariB, e
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NUTaHHSA (HOPMYIIOIOTECS MAaKCHMAJbHO TPSIMOJIIHIMHO Ta €MOIIHHO, aleiound He
JI0 aHAJITUYHOTO MHMCJICHHS, a JI0 IHTYiTMBHOI peakiii ayautopii. BomHouac y
koHTekcTi The Economist 111 puTopruHa MOJeIh BUKOHYE 1HINY (DYHKI[IIO: BOHA HE
MiATBEP/KYE, a HaBMaku — IMpoOiemMarusye mofai0He crhpoleHHs. UYuTad odikye
OJTHO3HAUHOI BIAMOBI/I, MPOT€ MNOAAIBIINNA TEKCT TMOCIIJOBHO pPYWHYE TaKy
YCTaHOBKY, JEMOHCTPYIOUH 0aratopakTOpHICTh MPUYUH BUCOKUX CHEPTCTHYHUX ITiH.
Takum 4HMHOM, 3aroJIOBOK (DYHKITIOHYE SIK CBOEPIJIHA 1HTEIEKTyalbHa «IACTKa»: BIH
npuUBalIIIOE yBary 3a JOTMOMOTO0 3HalOMOi ¥ MPOBOKATUBHOI (hopMH, ajie BOAHOUAC
CIOHYKA€ JI0 TIIMOIIOT0 OCMUCIICHHS TPOOJIEMH.

Pepepenmna ¢ynkyis nonsrae B TOMy, 110 ajir03is BKa3y€e Ha IMEBHE SABUIIE,
MoJIif0 a00 (haKT OMOCEePEeTKOBAHO — Yepe3 KyJIbTYPHO BigoMuid 006pa3. TakuMm yuHOM
aBTOp HE MPOCTO HA3MBAE PEatilo, a CHIBBIIHOCUTH 1l 3 MIUPIIUM KyJITYpHUM a00
ICTOPHYHUM KOHTEKCTOM, PO3IIMPIOIOYN CMUCIIOBE IMOJIe TeKCTy. Yepes amro3ii0 Ha
KOHKPETHY ICTOPUYHY TIOJII0 TEpPEAacThCsl KOHTEKCT 1 MacmTabu MpoOieMu.
Hanpuknan, cnemianeuuii penoptaxk The Economist «A delicate balance» [18]. YV
naHoMy Marepiaii pedepeHTHa (QyHKINS ajlro3ii peai3yeThCsi HacaMIlepe] Yepe3 cam
3arojIOBOK 1 HACKpi3Hy oOpas3HicTh TekcTy. Popmyna a delicate balance ne €
HEUTpaJbHUM OMHCOM, a BUCTYIIA€ alfO3IHIUM MapKepoM, IIO0 BiJCHIIa€ YUTada JI0
yCTaJIEHOTO 1CTOPUKO-EKOHOMIYHOTO YSIBJICHHS IIPO HEOOX1IHICTh MOIIYKY PiBHOBAaru
MIX TMPOTUIICKHUMHU CUJIAMU — JEP)KaBHUM BTPYYaHHSIM 1 PUHKOBOIO CBOOOJIOIO,
KOHKYPEHI[I€I0 Ta KOHIEHTpAII€I KamiTaldy, CTUMYJIIOBaHHSM 1HHOBalik 1
AHTUMOHOTIOIBHUM ~ KOHTPOJIeM. ABTOpM  allf031HHO  CIIBBIJHOCSTh  CydYacHi
€KOHOMIYHI TpoLEecH 3 TOIMEpeAHIMU TNepioJamMu CTPYKTYpPHHUX 3J1aMiB Yy CBITOBIH
€KOHOMILI, 30KpeMa 3 JIOCBIJIOM IICISIBOEHHOIO PETyJIOBaHHS Ta pPeakUisIMU Ha
MacmTaOHi Kpu3u XX CTOMTTS. 3aBASKH IIbOMY HUHIIIHS CHUTYyallisl MOCTa€ HE SK
yHIKaJbHa, a SIK YEpProBUM €Tan y TPUBAJIINA ICTOPIi MOLIYKY ONTUMAJIbHOI MOAEII
CHiBICHYBaHHsI pUHKY ¥ nepxkaBu. Pedepentna (ynkiis amto3ii mosusirac B ToMy, 1110
metadopa «IeraikaTHOro OajlaHCy»  OINOCEPEAKOBAHO BKa3zye Ha LIUPIIAN
€KOHOMIYHUN 1 TOJITUYHUI KOHTEKCT, BIJOMHUH OCBIYEHOMY YMTAa4e€Bl 3 1CTOpIi

E€KOHOMIYHOi nymMKku. BoHa akTuBi3ye (OHOBI 3HAHHS TPO MHUKIIYHICTH KpHU3, MPO
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HeOe3MeKy SK HaJIMIpHOTO JEperyIlOBaHHsS, TaK 1 HAJAMIPHOTO KOHTPOJIO, HE
BUMaraloyi MpsSMOro ICTOPUYHOTO eKCKypcy. Takum 4YMHOM alio3is  CcTae
IHCTpYMEHTOM pedepeHLli: 4Yepe3 y3arajJbHEHHW 00pa3 aBTOpPU CIIBBIIHOCATH
MOTOYHI SBUINA 3 YK€ HASBHUMH B KOJICKTUBHIM mam’sTI MOJAEIIIMH €KOHOMIYHOTO
PO3BHUTKY.

Anensmusna ynkyin anro3ii mojsATae y BIUIMBI HA ajpecara, CIIOHyKaHHI HOTO
JI0 TIEBHUX PO3yMiB, OILIIHOK abo0 aiii. BoHa amentoe 10 CriJIbHUX 3HaHB 1 IIHHOCTEH
aBTOpa Ta uMTada, GOpPMYyIOUUd MOTPIOHY aBTOPOBI MO3UIIIIO 1010 OMTUCYBAHUX TOJIIM.
VY nybOminucTuill me oCoONMMBO BaXKIMBO, AK€ TEKCT YacTO Ma€ MEPEKOHYBaTbHUN
xapakrep. Hanpuknan, crarts The Economist «In Donald Trump’s world, the strong
take what they can» [28]. 3aroioBok BUKOHY€ KJIIOUYOBY aneIsITUBHY poiib. Dopmyria
«the strong take what they can» € mnpo3oporo airo3i€l0 Ha BIJOMUN BHCIIIB,
npunucyBanuii Oyxinainy («the strong do what they can and the weak suffer what
they must»), ki TpagUIIAHO THTEPIPETYETHCS K CHMBOJI IIMHIYHOTO peaii3My Ta
aMOPaIbHOCTI TIOJIITUKU CHJIM. 3allydarodu Iel 1CTOPUKO-(h110cOMChKUM KO, aBTOP
aresroe 10 KyJIbTYPHOI IaM’T1 OCBIYEHOI'0 YhTa4ya il 01pasy 3aJa€ HEraTUBHY OLIIHHY
paMKy: oOmucyBaHHMM «cBIT Tpamma» CHIBBIZHOCUTBCS HE 3 CyYaCHUMH
JEMOKpPaTHYHUMHA HOPMaMH, a 3 apXaiuHOIO JIOTiKOK JOMIHYBaHHS CHJIBHOTO HaJl
cmabkum. TakuM YMHOM aJTkO3is HE JIUIIE TOSCHIOE, a 1 OIHIOE, CKEPOBYIOUN YUTada
JI0 KPUTUYHOTO CIIPUHHATTS MOJITUYHOI 1To3uIii Tpamma.

Damuuna @yukyia anro3ii BIANOBIJAE 3a BCTAHOBJIECHHS Ta MIATPUMKY
KOHTAKTY 13 ynuTaueM. SIKIIo ajgpecar po3Ii3Ha€e alo31i0, Mi>K HUM 1 aBTOPOM BUHUKAE
BITYYTTS CIUJIBHOTO KYJBTYPHOTO TIPOCTOPY, «B3aEMOPO3YMIHHS», IO ITiJICHUITIOE
JOBIPY /10 TEKCTY ¥ aBTOpa. Uepes aito3ito aBTOp BUpaXKae BJIACHY OLIIHKY MOJINA YU
oci0 — cxBaybHy a00 kputuuHy. Hanpuknan, crarts The Economist «<How to solve
southern Italy’s unemployment problem» [27]. ¥V cTaTTi BUKOPUCTOBYETHCS ajt031s HA
Mmip Cuummm ta Xapubau — BiJcUIaHHS A0 Tpernbkoro emocy Omicces, ne repoit
3MYIICHUH TPOUTH MIXK JBOMa cMepTeabHUMH HeOesnekamu. The Economist
MOPIBHIOE TMOJITUYHUN BHOIp I1TATIHMCBKOrO ypsiAy MDK JIBOMa HeOe3NeYHUMU

KpaiHOIIaMH, /16 YHUKHYTH BTpaT MPAKTUYHO HEMOXKJIUBO: MIATPUMKa 0e3p00iTHUX



13

a00 30epeKeHHS TOJIOCIB IIpalleBIAIITOBAaHUX. 3BEPHCHHS JI0 IIHOTO KJIACHYHOTO
CIOKETy Iependavae HasiBHICTh Yy YUTaya MEBHOTO KYJIbTYPHOIO (DOHY 1 IPYHTY€ETHCS
Ha MPUIYLIEHH] CMIUIbHOI IHTEPTEKCTyaIbHOI KOMIIETEHLIT aBTOpa i aapecara. ABTOp
HE posropTae Mi(OJOTIYHUNA KOHTEKCT 1 HE TOSICHIOE 3HA4eHHS o0pasy, 1o €
MOKa3HUKOM OpI€HTAIlll Ha OCBIYEHY ayJWUTOPIil0, 3/1aTHY CAMOCTIMHO pO3Mi3HATU
amro3iro. Cam ¢pakT TaKOro MOBHOTO BUOOPY CHUTHATI3Y€E PO MPArHEHHS BCTAHOBUTHU
KOHTaKT Ha OCHOBI CIIJIBHOTO KYJIBTYPHOTO KOAY, II0 W CTaHOBUTH SAPO (haTUUHOT
byHKIIIi.

Hemo BimMinHOIO € kiacudikarmis ¢yHkmid 3a A.A. TioTeHKoM, KoTpuit
JOCIIIKYBaB (YHKIIOHATBHI OCOOJIMBOCTI ajio3ii y mpeci HIMEIbKOMOBHUX KpaiH.
OCKUIBKM OCHOBHOKO METO NYyONIUCTUKKA € HajgaHHsA 1HQopmaunii abo ii
pO3BaXaJbHUM XapakTep, TO alo3ld B MeXax LHMX I[apaMeTpiB Moxe OyTH
BUKOpPHCTaHA Uil peani3alii ipoHii a00 B KOMIUJIEKCI €CTETUKO-eMOLIIMHNX 3ac001B. B
OKpeMHUX BHUIMAJKax TIOTEHKO BHOKPEMIIIOE EKCIpPEeCHBHY (YHKINIO aro3ii, o
BUXOJUTh Ha MEPIIMN IUIaH 1 MOEJHYETHCS 3 IHIIMMM JIOJATKOBUMH, CEpell SAKHX
€MOTHBHA, OLIHIOBaNIbHA U ecteTnuHa [11]. Hanpuknan, «ik cydacHuil ATiaHT, BIH
HIC Ha TUIeYax TATap KoMIaHii». B naHomy Bumanky anto3is Ha Mi)OJIOTIYHOTO Tepost
pOOUTH ONUC APAMATUYHKM 1 IHTEJIEKTYaIbHO MPUBAOIMBHM.

OTxe, anmo3is B MyOMIUCTUYHOMY TEKCTI1 € HE JIMIIEe CTUIICTHYHUM 3ac000M, a
I MOTY>)KHUM 1HCTPYMEHTOM KOMYHIKaTUBHOTO BIUIMBY. BoHa ogHOYacHO 1HpOpMYE,
OI[IHIOE, €MOIIIITHO 3a0apBIIIOE TEKCT 1 BUOYIOBYE Iiajior 13 YMTadyeM, 110 pOOUTH

MyOMIUCTUKY OLTBIIT NTMOOKOIO Ta MEPEKOHIUBOIO.
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BUCHOBKU J1O PO3IJTY 1

Amo3ist  Ta KyJIbTypHE TIOCWIAHHS € KIIOYOBUMH JIIHTBICTUYHUMHU ¢
JTIHTBOKYJIBTYPHUMH SIBHIIAMH, 1110 3a0€3MEeYyI0Th CMHCIIOBY 0araromapoBiCTh
TEKCTy Ta HWOro B3a€EMO3B’A30K 13 KYyJbTYPHOIO, ICTOPUYHOIO M 1I€0JIOTTYHOIO
naM’ATTIO CYCIUIbCTBA. AJIIO31s, SIK HEMPSAMUIM 3aci0 IHTEPTEKCTYadIbHOCT1, aKTUBI3Y€
¢boHOBI 3HaHHS aapecara, CTBOPIOE ACOIIATUBHI 3B’ S3KHU 1 30arauye iHpopmarliiiine Ta
eMoIliliHe HamoBHEHHSI TeKCTy. KynbTypHe MOCHIIaHHS, Y CBOIO 4YEpry, aKTyali3ye
CHUIBHUUN KYJIBTYPHHI JOCBIJI KOMYHIKAHTIB 1 MOXKE PEai30BYBATUCS SIK Yy MPSAMI,
TakK 1 B OMOCEPEAKOBaHIi (Popmi, CIPUSIOUN TOYHIIIIHN THTEpIpeTallii MoBiIOMJICHHS.

TunonoriyHe pi3HOMAHITTS anto31i — O10J1HHUX, ICTOPUYHUX, JITEPaTypHUX,
MOJITUYHUX, MDKTEKCTOBUX Ta IHIIUX — JIEMOHCTPY€ OaraToBHUMIpPHICTH I[HOTO
SABUIA W WOro 37aTHICTh (PYHKI[IOHYBAaTH B PI3HUX TUCKYPCUBHUX MpocTOopax. Y
nyOTIUCTUYHOMY  JUCKYpCI amto3iss  BUcTymae  OararodyHKIIOHAIBHUM
IHCTPYMEHTOM,  TOEAHYIOUM  €CTeTUYHYy  BHUPA3HICTh 13  MParMaTHYHOIO
CIIPSIMOBAHICTIO: BOHA TMPUBAOIIOE YHTaua, TMepenae KyJabTypHI W 1CTOpUYHI
KOHTEKCTH, BIUIMBA€ Ha OLIHKUA Ta eMOIlli, popMye I1ajior 13 aJpecaroM 1 HOCHUIIOE
MEPEKOHJIUBICTD TEKCTY.

KpiM TOro, BHKOpUCTaHHS ait031d 1 KyJbTYpHUX TOCWJIAaHb CIPHUSE
(bOpMyBaHHIO CMHUCIIOBOI ITITICHOCTI TEKCTY, MiJKPECIIOE aBTOPCHKY TO3UII0 Ta
CTBOPIOE JIOMATKOB1 PiBHI 1HTepmpeTalii. BoHM 103BOJSAIOTH CTHUCIIO TEpeaaBaTH
CKJIQJH1 KyJbTYpHI Ta ICTOPUYHI KOHUENTH, EKOHOMJISTYM MOBHI PECYpPCH 1 BOIHOYAC
30UTBIITYIOUN TIIMOWHY CIIPUHHATTS. YCBIIOMJICHHSI CTIEIM(IKK Ta THUTIOJIOTIT ayTro3ii 1
KyJbTYPHUX TOCHJIAHb € HEOOXITHUM JUIsl aJCKBaTHOI IHTEeprperarii TEKCTy Ta
BUOOpPY €(PEKTUBHHX TMEPEKIaallbKUX CTPATETil, M0 CTBOPIOE HAJIWHE TEOPETHYHE
HIATPYHTS JUISl TTOAQIBIIOTO JOCHIDKEHHS iX (DYHKIIIOHYBaHHS B PI3HHX KaHpax 1
IUCKypCax.

TakuM 4YMHOM, aHANI3 aNrO3ii Ta KYJIBTYpPHUX TOCHJIAHb JTO3BOJISIE TIMOIIIE
3pO3yMITH OCOOJIMBOCTI ajanTailli TEeKCTy MNpH TMepeKiaal, 10 € KIHYOBUM s

PO3BUTKY CYy4aCHOTO JIIHTBICTUYHOTO Ta MEPEKIIAT03HABUOTO JOCTIKSHHS.
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2 JIIHIT'BICTUYHI TA ITAPAJIIHI BICTUYHI OCOBJIUBOCTI AJIIO3IH 1
KYJIbTYPHUX ITOCUJIAHD VY KYPHAJII THE ECONOMIST

2.1. TemaruyHi Ta ;kaHpoBi ocodauBocTI MarepiaiB The Economist sik

nepeKJIaanbKoro 00’ekra

3 MoMmeHTy 3acHyBaHHA Yy 1843 pomi MOTIaHACEKUM MPOMHUCIOBIIEM
JlxeiimcoMm BisicoHOM $IK ra3eTH, MOKJIMKAHOI MATPUMYBATH i/1ei BUTbHOI TOPTIBII,
The Economist eBOJIOIIIOHYBAaB y HE3ICKHY INOOAIBHY Mejia-Ta aHATITHYHY
KOpIIOpAIlil0, OPIEHTOBAHY Ha IHTEJEKTYaJIbHY MIKHAPOJHY ayIUTOPII0. YIPOJIOBK
MOHAJ TIBTOpa CTOJITTS BUJAHHS TOCIHIJIOBHO I1HTEPHPETYE KIIIOYOBI CYCIIIbHI
TpaHc@opMallii, OXOTUTIOIOYN TEMH B1J T€OMOJIITUKUA i €KOHOMIKH JI0 TEXHOJIOTTYHOTO
po3BUTKY. PosmmpeHHs TemarnyHoi Ta reorpadiuHoi MPUCYTHOCTI BigOyBasiocs
nocTynoBo: y 1942 poui 3’siBuBcs crnemianbHuid po3aut, npucesuenuit CILIA, a y
2012 — aHamiTUYHUI CcerMeHT, opieHToBaHMM Ha Kwurtail. YcmimHud BHX1J Ha
MiBHIYHOAMEPUKAHCHKUI PUHOK 3pOOHMB M€ perioH HaWOUIBIIUM 3a KUIBKICTIO
gutauiB. [lapanensHo chopmysanacs Economist Intelligence Unit (EIU), sixka Habyna
CTaTyCy OJHOTO 3 MPOBIAHUX IEHTPIB CBITOBOI COI1aIbHO-€KOHOMIUYHOI aHAIITUKH Ta
NPOrHO3YBaHHS. BakKIMBUM JTIOMOBHEHHSIM JI0 AiSUIBHOCTI TPYNH CTAId MIXKHAPOJHI
dbopymu, camitu Ta Kpyri cronu. Y XXI cTOMITTI KIHOYOBUM YMHHUKOM PO3BUTKY
ctana mudposizamis. The Economist cyTTeBO po3mupuB MPUCYTHICTh Y IU(PPOBOMY
CepeOBUIIl, I1HTETrPYBaBIIM KOHTEHT Yy BeOmiathopmMu, MOOUIBHI 3aCTOCYHKH,
NOJKaCTH, BileodopMaTu Ta iHTepakTUBHY 1Hporpadiky. Bonnouac EIU 3o0cepenuscs
Ha OI3Hec-aHANNTHIN Ta MacuBax JaHux, a Economist Education i Economist Impact
CHOPHSUIM PO3BUTKY OCBITHIX 1 CYCHUIBHO Opi€HTOBaHUX iHiuiatuB. Ilompu 11
TpaHchopMmarlii, IJKypHI 3aJHMIIAETECA BIPHUM  3aCaJIHUYUM  TPUHIIATIAM:
penaKkmiiiHId He3aJeXHOCTI, aHOHIMHOCTI MyOMiKamii SK OCHOBI «KOJEKTHBHOTO
roJiocy» BHJAHHS Ta aKTyaldbHOCTi. [lo€qHAHHS WIOTHKHEBOTO APYKOBAHOTO
dopMmaty 3 OCTIHHUM TU(PPOBUM OHOBJIICHHSIM 3a0€3Meuye ONepaTuBHY PEAKIliI0 Ha

r106asbH1 TTO/TIT Ta IMOOKUH aHATITUYHUN OIS/ HAa CydacH! BUKIUKH [37].
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OCHOBHMMH TeMaTHYHMMH jgoMiHaHTamMu The Economist € MibkKHapomHa
MOJIITHKA, CBITOBa €KOHOMIiKa, (iHaHCH, Oi3HEC, colliajbHl MPOLECH, HayKa 1
TEXHOJOT1i, €KOJIOrid, KyJbTypa Ta IIo0anbHI BUKIMKH Cy4dacHOCTI. BaxmuBoro €
€KOJIOTIYHA TeMaTWKa, TWpelCcTaBlieHa NyOmiKalisMu TMpO KIIMAaTH4YHI 3MIHH,
EHEepPreTUYHUIl Mepexil Ta «3eleHy» ekoHoMiKy. CtarTi mpo net zero, BYIJIELEBI
PUHKH UM BIJHOBIIOBAaHY C€HEPIeTHKY TOEIHYIOTh HAyKOBY TEPMIHOJOTIIO 3
NOJIITUYHUM Ta EKOHOMIYHHUM aHaJi30M, CTBOPIOIOYM OaraTomiapoBHil TUCKYpC.
Hanpuknan, crartss The Economist «Is Britain’s net-zero push to blame for its high
energy prices?» po3misiiae, YoMy eHepropecypcu y Benukiit bpuranii 3anumarorscs
OIHUMH 3 HAWJAOPOXXKYMX y €BpoIi Ta 9M COpaB/i KIIMAaTHYHA TIOJTITHKA JOCSITHEHHS
HYJTbOBUX BHUKHUIIB € TOJIOBHOIO MPUYMUHOIO IHOTO [32]. ABTOp CTaBUTH IIiJ] CYMHIB
NOIIMPEHE Yy TMOMITUYHUX JgebaTax TBEPIKEHHS, W0 caMe «3eJICHU Kype»
0e3nocepelHbO MPU3BIB J0 3POCTAHHS pPaxyHKIB 3a €JIEKTPOCHEprio. Y CTarTi
MOKAa3aHo, 0 BUPIMIAJILHUMHA YMHHUKAMU BHUCOKHX I[IH € CTPYKTYpPHI OCOOTUBOCTI
OpUTAHCHKOTO EHEPrOPUHKY: CUJIbHA 3aJICKHICTh B MPUPOAHOrO Ta3y, IKUil popmye
ONTOBY IIIHY €JIEKTPOCHEprii, 0OMexeHl 1HBECTHUIlli B HOBI 0a30Bl1 MOTY>KHOCTI Ta
HACJIIKU TIOTIEPEIHIX PIlIeHb IIOAO0 IIBUIKOTO BHUBEACHHS TPATUIIMHUX JKEpe
eneprii. [lomiTuka net-zero pajie 3MiHWJA HAMpPSM PO3BUTKY €HEPrOCHUCTEMH, HIXK
cTaima Oe3mocepeHiM DKEPEIOM IIIHOBOTO THCKY. BomHouac Bucoki Tapudwm
CTBOPIOIOTh €KOHOMIYHI ¥ MOJIITUYHI PU3UKHU, OCKITBKH MOXYTh IIPBAaTH CyCHIIbHY
OIATPUMKY KIIMAaTUYHUX UUI€H 1 YCKIAQAHUTH Mepexisi 10 HU3bKOBYIIIELEBOI
€KOHOMIKHM. 3arajJbHUW BHCHOBOK CTaTTi TOJNIATae B TOMY, IO mMpodiemMa
JIOPOTOBapTICHOI eHeprii y bpuTaHii Mae KOMIUJIEKCHHI XapakTep, a 3BEJEHHs 1i 110
MOJIITUKH Net-Zero CIpolllye peasibHl IPUYMHU Ta BIJBOJIIKAE Bl CHCTEMHHX DPIILIECHb.

OcobnuBe Micle y KypHajl MOCITAlOTh IMyOJiKaili, MPUCBSYEHI Hayll M
TEXHOJOT15IM, 30KpeMa IITy4YHOMY 1HTEJIEKTY, O10TeXHOJOor1AM, U poBii Oe3nerl Ta
KocMigHUM fociipkenasM. Hanpuknan, crarts The Economist «China and America
are racing to develop the best Al. But who is ahead in using it?» [21]. Crartsa
ananizye cynepuunrBo CIIA Tta Kwurtaro y cdepl MTY4YHOrO 1HTEJIEKTY,

30CepeHKYIOUUCh HE JIMIIE HAa CTBOPEHHI MEpeoBUX MOJIENell, a HacamIepen Ha ix
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NPAKTUYHOMY 3aCTOCYBaHHI. ABTOp MIAKPECTIOE, IO TEXHOJOTIYHA TepeBara y
po3po6ti 111 He € BupimansHOIO 6€3 MAaCOBOTO BIPOBAIKEHHS B €EKOHOMIKY, O13HEC 1
nepxapHe ympaiiHHA. CIIA  30epiraore nigepcTtBO  y  (yHAAMEHTAIbHUX
JTOCIPKEHHSX Ta IHHOBAIlIHHIA eKocucTeMi, Tofl sk Kutail BUPI3HAETHCS MIBUAKUM 1
macmtabOHuM BukopucTaHHsM [l 3aBAsku BeTWKOMY BHYTPIIIHBOMY PHHKY,
aKTUBHIM JEpXKaBHIM MIATPUMIN Ta TICHIM iHTerpamii mu(poBHX pIilieHb Y
IIPOMHMCIIOBICTH 1 cepBicu. [lonmpu oOMexeHHs y JOCTyMi A0 nepeaoBux yumis, Kurai
JEMOHCTPY€E BUCOKY €(EKTUBHICTh MpukiagHoro Bukopuctanus LI, ol sk y CIIA
MacoB€ BIPOBAKEHHS MOXKE€ CTPUMYBATUCS PETyISATOPHUMHU Ta 1HCTUTYLIMHUMU
YUHHUKAMH. Y MiJICYyMKY CTaTTs JOXOAWTh BUCHOBKY, IO pe3ynbraT Al-meperonis
BU3HAYaTUMETHCS 3AATHICTIO KpaiH €()EKTUBHO BHKOPUCTOBYBAaTH TEXHOJOTIi, 1 B
npoMy BuMipi mnepeBara CIIA Bxe He BuMNIAnae Oe33anepedHoro. AIO31MHICTh
IPOCTEKYETHCS BXKE B caMiil Ha3Bl JAHOTO Marepiany - «IeperoHuw» (racing) Mix
Kutaem 1 CIHIA. Amo3is Biacuiae a0 J100pe BiIOMHX ICTOPUYHUX MOJENeH
TeOIOIITUYHOTO CYNEPHUIITBA, Hacammepe] A0 XOJOAHOI BIMHM Ta «KOCMIYHUX
neperoHiBy Mk CHIA 1 CPCP. Taka amo3id axkTUBI3y€ B uWTaya acouiamii 3
00poThO0I0 3a mI00ajbHE JiIEPCTBO, CUCTEMHUM MPOTHUCTOSHHAM JIBOX MoOJeNen
PO3BUTKY Ta JIOBTOCTPOKOBUMHU CTpaTEriyHUMHU HACIIIKaMH, HE Ha3UBAIO4YW I
MPELEICHTH MPSIMO.

VY Mmexax ekoHOMIYHOi Ta ()IHAaHCOBOI TEMATHKHU KYpPHaJl BUCBITIIOE MUTAHHS
MaKpOEKOHOMIYHOI TOJITUKH, 1HQISALIAHUX TMPOLECIB, AISIBHOCTI LEHTPATbHUX
0aHKiB, IMOOATLHUX PUHKIB KaITiTaITy.

Tak sk Marepiajau BHAAHHS OpPIEHTOBAaHI Ha aHaji3 MOMIA y MIOOAIbHOMY
KOHTEKCTI, 11€ 3yMOBIIO€ BUCOKY KOHLEHTPALIIO0 TEPMIHOJIOTTYHOI JIEKCUKH, BIACHUX
Ha3B, peaii, a TAKOXK YUCIAECHHUX KYJIBTYPHHUX 1 MOJITUYHUX aJTI031H.

VY xanpoBoMmy IuiaHi marepianu The Economist mpencrabieHi mepenycim
AHATITUYHUMH CTATTSAMH, PEAAKIIMHUMH KOMEHTApPSMH, OIISJaMHU, KOJIOHKAMH,
IporHo3aMu Ta peueHsisiMu. LI TekcT NoeaHyIOTh pUCH MYOMIIUCTHYHOTO M
HayKOBO-aHAJITUYHOTO  JUCKYpPCy: JIOTIYHICTh  BHUKIIAIy, AapryMEHTOBaHICTh,

y3arajibHEHICTh MOEIHYIOTHCS 3 OI[IHHICTIO, IPOHIEI0 Ta aBTOPCHKOIO CYO’ €KTHUBHICTIO.
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Yacto BUKOPUCTOBYETHCS IMPUXOBaHA OIlIHKA, MeTa(OpPUYHICTH, MOBHA Tpa, MIO
YCKJIAIHIOE TIpOLIeC TMepeKyaay W BHMarae Bij TMepekiagada 30epeKeHHs HE JIHIIe

1H(OPMATHBHOI, a i CTUJIICTUYHOI Ta MParMaTH4HO1 €KB1BaJIE€HTHOCTI.

2.2. MoBHi Ta CTHJIICTHYHI 32C00M CTBOPEHHA AJI03iil (JIeKCH4HI,

(dpazeos1oriuHi, CHHTAKCHYHI)

CrunicTHYHUX 3ac001B HaNI4yIOTh JykKe 0araTo 1 BCl BOHM Pi3HOMaHITHI. Sk
IpaBUJIO, aBTOP BXKMBA€ X JJIsi HAroJOLICHHS YU BUAUICHHS TEKCTY, 11100 3poOuTH
MOBY KOJIOPUTHIIIOK. BUKOpUCTaHHA CTWIICTUYHMX 3aco0iB Jolomarae He
MepeBaHTaXyBaTu MOBY, a poOuUTH ii oOpa3zHo-3po3ymutimo [31, c. 40]. OcHoBHa
(GYHKINS CTHWIICTHYHHUX 3ac00iB BUPAKECHHS W yBUpPA3HEHHs allto31id MOJsrae y
BCTAHOBJIEHHI TNapajieied MK pI3HUMUA TEKCTaMM, MOAISIMH YU KyJIBTYPHUMU
SIBUIIIAMH, HATOJIONIICHHS Ha MOII0HOCTI 200 KOHTPACTI.

JlexcuuHi 3aco0u — 1I€ CJIOBa Ta CIOBOCIOJIYUYEHHS, SIKI BUKOPUCTOBYIOTHCS B
MOBJIEHHI JJis Mepeiadyi eBHUX 3Ha4Y€Hb, EMOIIMHOTO 3a0apBiieHHS a00 00pa3HOCTI.
OcHOBHI JIEKCUYHI 3ac00M Ta iX XapaKTepucTHKa BioopaxkeHo y Tabmwi 2.1.

Tabnuis 2.1 — JlekcuuHi 3acoOM BUpa)KEHHS W yBUPa3HEHHS allto31i

Hasga BuzHaueHHs [Ipuknaz 3 maTepiais

crarreit The Economist

Emitern | Lle cioBocmofydeHHsT 4 CIIOBO, SIKE «A delicate balancey
3aBOSKM CBOiM OCOONMBIA poil B
TEKCTi, JOlOMarae CcJIoBy HaOyTu
SKICHO HOBOTO 3Ha4eHHsA abo X
CMHCIIOBOTO  BIJITIHKY, a  TaKOX
1IKPECITIOE XapaKkTepHi pucH,
BU3HAYAJIbHY SKICTh SKOTOCH SIBHIIA
abo mpenMerty, 30aradye MOBY HOBUMH
EMOIIIMHUMHU  3a0apBJIICHHSMH, HAJA€
TEKCTY MIEBHOI MaJTbOBHUYOCTI,

HACUYEHOCTI.
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Mertadopu

Ile MOBHE 1 MHCICHHEBE SBUIIE, IO
MOJIATa€ B MEPEHECEHHI BJIACTUBOCTEH
OJTHOTO TpeaMeTa (sBuIa, 11ii) Ta oro
MOBHOTO 3HakKa Ha IHIIHA IpeaMeT
(s1BUIIE, M1F0) 3a MPUHITUIIOM aHaJIoTii

ab0 KOHTPACTY.

«China and America are
racing to develop the best

Al...»

INnepGomna

Ile xymokHii 3aci0d, IO MojsArae B
HAaBMHUCHOMY MepeOiUIbIIeHH] TEeBHOI
O3HaKH, SBUIIIA, MOJIi 3 METOI0 HAJaTU
300paKyBaHOMY OILIBIIOI BUPA3HOCTI,

3aroCTPEHOCTI.

«Five financial trends that

2022 killed»

MeTtoHiMis

CJIOBO, SHAYCHHA AKOI'0 INEPCHOCUTHCA

Ha HAaMEHYBaHHS MpEIMETA,
IIOB’SI3aHOT0 3 BJIACTUBHUM IS JTAHOTO

CJIOBA TIPEAMETOM 3a CBOEIO TIPHPOJIOKO.

«China is using America’s
own trade weapons to beat

1t»

v America’s trade
weapons - Ma€EThCs
Ha yBasi
aMepHKaHChKa
TOpPTrOBEJIbHA
[IOJIITHKA Ta
E€KOHOMIYHI
IHCTPYMEHTHU.

Tlrcepena:[31, ¢.39-40], [13], [21], [32], [15], [25], [22]

CuHTaKkCcH4YHI 3acO0M YBUPA3HCHHS aIO31i CKJIajgae rpymna CBOEPITHUX (OpM

CUHTAaKCUYHOTO BIOPSAKYBaHHS  (ppasw,

SIK1

BIIXWIAIOTECS BIJ 3BHYAWHOTO

CUHTAKCUYHOTO THUIy W HaJAalOTh OPUTIHAIBHOI (opMH OOpa3HOMY BHUPAKEHHIO

OYyMOK 1 mo4yTTiB aBropa. CTuiicTuuHi (irypu € HaCHIKOM CBiJIOMOTO BHOOpPY

aBTOpa 3 METOI0 BIUIMHYTH Ha YUIOCh AYMKy. KpiM TOro, BOHM MOXYTbh BUKOHYBAaTU

pi3HOMaHITHI (YHKIIii, 30KpeMa, BHWIUICHHS OKPEeMHX CIIB Ta 4YacTuH (Qpasm,

0COOJIMBO BaXKJIIMBUX Y CMHCIIOBOMY HJ'IaHi,

a TakoX (YHKIIO €MOIIHOTO
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yBupa3HeHHs. CHHTaKCHYHI CTHJIICTHYHI 3aCO0M IOAUISIOTHCS HAa OKpPEMI Tpymnu 3
OISy HA THI TpaHcpopMaiii MOAeNi pEYeHHS: 3BY)KCHHS MOJENI pPEYCeHHS
(enirncuc), po3MIMUPEHHS MOJENl peyeHHs (TOBTOpP, MOJICHHJIETOH), 3MiHA MOPSIKY
ciiB (1HBEpCisi), TPAHCIO3UIlIS 3HAYEHHS peYeHHs (puTopuyHi 3anuTaHHs). OCHOBHI
CUHTAKCHUYHI 3aC00M Ta iX XapaKTepucTukKa Bioopakeno y Tabmui 2.2.

Tabnuus 2.2 — CUHTaKCHYHI 3aCO0U SIK AOTTOMIXKHI 3aC00U yBUPAa3HEHHS

aNr031i
Hasga Buznauenns [Ipuknaz 3 marepiajiB cTaTTei
The Economist
Enincuc | e CTHJIICTHYHA dirypa, | «The parable of the supermarket

noOy/Z0BaHa NUISIXOM TPOMYCKY self-checkout»

cJI0Ba a00 KUJIBKOX CJIiB. ¢/ 3arojloBOK J1aHOI CTAarTl HE

Maec JIE€CTIOBA qu
3aBEpILUICHOl  IpaMaTU4HOl
CTPYKTYPH.

v/ CnoBo parable y 3arojoBky

BKe camMe 1o cobl €
aJIF031€10: 1€ MOCHIAaHHS Ha
KaHpP MPUTYI — KOPOTKOTO
ITIOBYAJILHOTO  OIOBIJaHHS,
BIIOMOTO 3 O10m1HHUX 1

KJIACUYHUX TEKCTIB.

IuBepcis | Ctunmictuuna ¢dirypa | «The parable of the supermarket
IIOCTUYHOIO  MOBJICHHS,  SIKa self-checkouty»
NOJISATAE B HE3BUYHOMY v llpuknan nerxoi iHBepcCii:

pO3TalllyBaHHI CIIB y pPEYEHHI 3
OYEBUJIHUM HOPYLIEHHSIM
CUHTAKCUYHOI KOHCTPYKIIIT 3315
€MOLIIHO-CMHCIIOBOTO

YBUPA3HCHHA IICBHOTO BHCIIOBY.

TOJIOBHE  CIIOBO  parable
BUHECCHE Ha II0YaTOK, a

YTOUHEHHS (of the
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3BUYHE pO3TAllyBaHHA CIiB Yy supermarket self-checkout)
peYeHHl : MAMET Tepeaye W€ ICIIS HBOTO.
TIPHUCYIKY, O3HAYEHHS -

03HAYyBAHOMY CJIOBY.

Putopuuni | Lle nuranus, Ha sike He moTpiOHO | «Inflation: to care or not to care?»

NUTaHHA | BIANOBiAaTH Broioc. BoHo Mae v/ 3aromnoBok aJr031iHO
ocoOnuBy GopMy — BUITISIAE SIK BIJICUJIA€ 70 3HAMEHHUTOI
3BUYANHE MUTaHHS, ane dpazu 3 «["ammeTay
HACIpaBIi IparLoe K Binesama Illexcmipa: To be,
TBEPKEHHS abo 3aKJIUK. or not to be... — ¢pa3a, mo
@OyHKIIA [bOTO MOLIKUPEHOTO craia yHIBEpCAJIbHUM
CTWIICTUYHOTO  TpUioMy  — KyJBTYPHUM CUMBOJIOM
MIPUBEPHYTH YyBary peruIienTa i BUOOPY MIDXK JBOMa
CIPOBOKYBATH HOTO Ha PO3IAYMH. HIISTXaMH.

Ircepena: [6], [29], [38]

Ak 3a3nauae J[po6orenko B. 10., «dpazeonoris MoBH — 11e HE MPOCTO HAOIP
CTIMKMX BHCJIOBIB, YCTQJICHUX CIIOBOCIIONYYCHb UM KPUJIATUX CIiB, a IIe CKapOHUIISA
KyJBTYPHOTO JOCBIAY Ta ICTOPUYHOI ITaM’sITi HApO.y, SKa 3aCIIyTOBYE HA IPYHTOBHUM
aHami3. Criiiki MOBHI KOHCTPYKIIii, II0 BHUKOPUCTOBYIOTHCSI B TIOBCSIKJIICHHOMY
CHUIKYBaHHI, BiIOMBAIOTh HE JIMIIE JIIHTBICTUYHI 3100yTKH, a i KyJIbTYpHI, COLIANIbHI,
a 1HKOJIM M TOJITHYHI peanii CyCHUIbCTBA, y SIKOMY BOHM BUHHUKIHU. 30Kpema,
dbpazeosorisMyu BUpakalOTh KOJICKTUBHE HECBIJIOME, YTUIIOIOYM B €001 TIMOWHHI
VSBJICHHS PO CBIT 1 JIOACBKI IiHHOCT» [5, c.145]. Ilpuknamom 3acTocyBaHHA
dpazeonoriunux 3aco0iB BUpakeHHs anto3ii € Ha3Ba ctarTi The Economist «Bite the
bullet» [20]. To bite the bullet nepexnamaeTbes K «MEPETEPIITHY, KCTUCHYTU 3yOn»,
«BUTPUMATH BUIPOOYBAHHS», «310paTucs 3 CUIaAMID.

Otxe, nekcuyHi, (pa3eosioriyHi Ta CHUHTAKCUYHI 3aCO0M MPaIIOIOTh pPa3oM,
CTBOPIOIOYM alt031i, $KI 30aradyyroTb TEKCT, pOOJSATH HOro OUIbLI SICKpaBHM,
OaraTopiBHEBUM 1 €MOIIITHO HacW4eHUM. BOHM H0O3BOJISIOTH aBTOpY IMEpeaaBaTu

CKJIaJIHI 1J1e1 1 MOYYTTA KOPOTKO, €(EeKTHO 1 BOJHOYAC KYJIBTYpHO 3HauyIie. Amro3ii
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CTAlOTh BAXKIWBHUM I1HCTPYMEHTOM BHUPA3HOCTI MOBH, POOJSIYM TEKCT OOpa3HUM,

KOJIOPUTHUM 1 JETKUM JJIs1 CHpHﬁHHTTﬂ.

2.3. KyabrypHo-cnenudgivHi peaJii, Meradopu Ta ipoHis y 3aro/10BKax i

TEKCTax

KynbrypHo-cnienudiuni peanii € HEBiJ €MHOIO CKIJIAIOBOI0O MOBHOI CHUCTEMU
KOXXHOTO Hapoay, OCKUIbKM caMe€ BOHHM B1I0Opa)KalOTh YHIKaJbHUN 1CTOPUYHMIM,
COIAIbHUM Ta KYJIBTYPHHM JOCBIJ MOBHOI CHUTbHOTH. HarioHanmbHO MapkoBaHa
Jexkcuka (GopMye HalllOHAJIBHO-MOBHY KapTUHY CBITY, PENpPE3CHTYIOYU OCOOIUBOCTI
€KOHOMIYHOTO PO3BUTKY, TeorpaiuHoro cepeioBHINa, CYCIUIBHOIO YCTPOIO,
TpaauIliii, 3BUYAiB, (DOIBKIOPY, JITEpaTypu, MHUCTEITBA, HAYKH Ta IMOOYTY HOCIIB
neBHOi MOBHU. Taki JIKCMYHI OJMHHUII YacTO HE MalOTh MPSAMHUX BIJMNOBIIHUKIB B
IHIITMX MOBAX, M0 CTBOPIOE 3HAYHI TPYIHOIIII Y TIPOIIEC] MepeKIIay.

Oco0auBO  SICKpaBO KYJIBTYpHO-CHEIU(IYHI €JIEeMEHTH MpPOSBISIOTHCS B
nyOTIIUCTUYHUX TEKCTaX, 30KpeMa B 3arojlOBKaX 1 CTaTTAX MIXKHAPOJHUX BUJIaHb,
takux sk The Economist. Hanpuknan, HasBa crarti The Economist « Where else in
the world celebrates Thanksgiving?» [42]. Thanksgiving - 11e HalllOHAJIBHE CBSTO
CHIA, 1m0 BiA3HAYA€ThCSA B YETBEPTUN YETBEP JMCTOMNAJA 1 MAa€ TIIMOOKE 1CTOPUYHE,
colliayibHe Ta KyJbTypHE 3HaueHHsA. BOHO MoB’si3aHe 3 i/1€€10 BASYHOCTI, CHIJIBHOTH
Ta POAMHHUMH 310paHHsAMU. JKypHalICTChKI 3arojOBKU BHPIZHSIOTHCS BHCOKOIO
KOHIICHTPAIII€I0 CMUCITY, €KCIIPECUBHICTIO Ta MIPArHEHHSIM MPUBEPHYTH yBary uynTayva.
Ak Bxe Oyn0 BUILlE 3a3HAYEHO, BOHU YacTO MICTATH allto3ii, ipoHio, MeTtadopH, Irpy
CJIIB Ta MPUXOBaHI KYJIbTYypHI OCUJIAHHS, SIK1 3p0O3yMiIl MEepeayCciM HOCISIM BUX1IHOI
KyJIBTYPH.

IpoHis € ogHUM 13 HAWNOMIMPEHINIMX  CTUJIICTUYHMX  3aco0iB Yy
myOmimucTuaHOMy  uckypcei. lle cmocid BUpakeHHS ITyMKH, KOJIU CJIOBO YH
BUCJIOBJIIOBAaHHSI B TIEBHOMY KOHTEKCTI HalyBae 3HA4YEHHS, MPOTUIIEKHOIO
OyKBaJIbHOMY. IpOHIYHE BHCIIOBIIOBaHHS - 1€ [Iy3yBaHHS, BHUCJIOBJIEHE 3a
JIOTIOMOTOI0 1HAKOMOBJICHHS, OCY/I 1 3allepeYeHHS, SIKUM HaJIJaHO BUTJISITY CXBAJICHHS 1
3rojik: 00’€KTOBI HABMHUCHO MPUIUCYIOTH Ti BIACTUBOCTI, SIKUX BiH 1M030aBJICHUH, aje

K1 Womy Hanexano 6 maru [9]. [IpukinagoM ipoOHIYHOTO BUCJIOBIIOBAHHS € Ha3Ba
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crarri The Economist «Mission accomplished for Netanyahu?» [34]. Iponiunuii
3aroyioBok “Mission accomplished for Netanyahu?” ¢opmye odikyBaHHS, IO
MOAANIBIINK TeKCT Oylde HE MPOCTO XPOHIKOIO, a OIIHOYHUM aHali3oM i, Ta
M1JKPECITIOE CYMHIB Y TP1yM(aabHOCTI 3aBJICHOTO YCITIXY.

Mertacdopa, sIK OIMH 13 OCHOBHUX TPOMIB, BIAIIPA€E BAXKIUBY POJb Y CTBOPEHHI
o0pa3HOCTI Ta eMOIIHHOT HACHYEHOCTI TeKCTy. Meradopa — Iie JiTeparypo3HaByue
MOHSITTSI, 110 3aCHOBAaHE HAa BXKUBAHHI CIIiB, BIACHE, Yy MepeHOCHOMY 3Ha4YeHH1. ToOTo
meTadopa € IEPEHECEHHAM BJIACTUBOCTEH OMHOTO IMpeIMeTa Ha iHIIMKA MpeaMeT 3a
OPUHIMIIOM 1XHBKOI meBHOi momiObHocti [14]. Ha crmmictuunomy piBHI Metadopu
NOJUISIOTHCS HA HOMIHATUBHI, KOTHITUBHI ¥ 00pa3Hi (Tabmuus 2.3).

Tabmums 2.3 — Knacudikaris metadop

Bun Buznauenns [Tpuknan 3 marepianiB crarreit The
MeTtadopu Economist
Hominarugsni | HazuBaroTh HOBI | «Power vacuumy
MeTtadopu npeaMeTd abo  sBUINA v Metadopuuno T03HAYAETHCA
CBITY, BUKOPHUCTOBYIOUHU BIJICYTHICTb €()EKTHBHOI BJIAaJUd B
JICKCHKY, SIKa B)XKE€ ICHYE. MEBHOMY  PEriOHI. [lepBicHe

¢di3uyHe 3HAYEHHS CJIOBa vacuum
(TOpoXXHEYa) y I[bOMY BHUIAIKY
Maii’ke TOBHICTIO HEUTpalli30BaHE,
IO € XapaKTECPHOW  O3HAKOIO

HOMIHATHBHOI MeTa(OpH.

KoruituBHi | ®opmyroThcs, konu | «Over the cliff?»

meTtadopu 00’€KT OTPUMYE SIKICTb, ¢ American fiscal cliff — meradopa
BJIACTHUBY 1HIIOMY pyXy, 1€ €KOHOMIYHI pHU3HUKHU
00’ €KTY. YABIISIOTHCSA SIK MMAJiHHS 3 YpBUIIIA.

O6pa3Hi HaiiOiunbi «The sick many

meTtadopu €KCIIPECUBHUM BU/I ¢/ TlopiBHAHHS Jep>KaBH 3 XBOPOIO

MeTadopu. Yacto moauHoto. [le He OyKBalIbHUI OMHKC
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BUKOPDHCTOBYETHCSI B
3arojoBKax 1 BUKOHYE
nparMaTu4Hy (yHKIIIO
— IPUBEPHYTU YBary
yuraya Ta  3a]aru

OLIIHHY PaMKy TEKCTY.

GI3MYHOTO CTaHy, a TEPEHECEHHS
BJIACTHUBOCTEH XBOpOTO TUIa Ha
€KOHOMIKY $IK COIliadbHUNA 00’ €KT.
Taka metadopa crpuiiMaeTbCcs SK
OIlIHHE, eMOIliifHO  3abapBiieHe
MO3HA4YEHHs CTaHy peder y SAnoHii,
10 Ma€ HU3BKHUM PICT, CTPYKTYpHI
npoOsieMH Ta TPUBALY €KOHOMIYHY

cTar”arro.

Iicepena: [39], [36], [35]

Takum ynMHOM, aHaJI3 KyIbTypHO-CHEIM(IUHUX peanii, ipoHii Ta Metadop y

nyOMIUCTUYHUX TeKcTax KypHainy The Economist miaTBep/uKye IXHIO 3HAYYIICTh

SK IHCTPYMEHTIB KOHIIETITyaJli3allii Ta OI[IHIOBAHHS Cy4YaCHHUX CYCIUIbHO-TIONITUIHUX

1 €KOHOMIYHUX sBHII. 30epeXeHHs IUX EJIEMEHTIB Yy TMepeKIajl € HEeOoOXIIHOI

YMOBOIO JIOCATHEHHS KOMYHIKaTUBHOI €KBIBAaJEHTHOCTI, 1110 MOTpeOy€e 3aCTOCYBAaHHS

PI3HOMAHITHUX TepeKIafanbkux npuiiomiB. Came Il acleKTH CTaHyTh MPEIMETOM

JIETaIbHOTO aHaJ13y B HACTYITHOMY PO3/UT1 10CII>KEHHS.

BUCHOBKH JJO PO3AIITY 2

The Economist € mpukiagoM Cy4acHOTo IMOOAIBHOTO MEIIaJAUCKypCy, IO

MOEHYE  ICTOPUYHY  TSMIICTh, TEMaTH4YHY OaraToBEKTOPHICTh 1 JKaHPOBY

pI3HOMaHITHICTb. Bujanus He nuiie iHPOpMye PO KITFOYOBI MOIITUYHI, €KOHOMIYHI
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Ta TEXHOJIOT1YHI MPOIIECH, a i MPOMOHYE IX KOMIUICKCHY 1HTEPIIPETAIIII0 Y IIHPOKOMY
MIKHAPOAHOMY KOHTEKCTI. XapaKTEpPHOIO PHUCOI0 TEKCTIB JKypHaIy € BHCOKA
KOHIIEHTpALlisl TEPMIHOJOIII, KyJIbTYpHO-CHEHU(PIYHUX peaniil Ta anro3ii, sKi
BUKOHYIOTH ~ CMHUCIOTBOpPYY ¥  omiHHy ¢yHkiii. [loeqnanHs — aHamiTUYHOL
palioHANbHOCTI 3 METAQOPUYHICTIO, IPOHIEID Ta MPUXOBAHOIO OLIHKOK (QopMye
ocobnuBuii ctunnb The Economist, mo 3a0e3nedye Horo BIIMBOBICTb, ajieé BOAHOYAC
YCKJIQJHIOE 1HTEpIIPETAIlll0 Ta TMepeKiaJl, BUMararoud 30€peKeHHs He JuIe
3MICTOBOI, @ 1 CTUJIICTUYHO-IIPAarMaTUYHO1 €KBIBAJICHTHOCTI.

CrumnicTuyH1 3aco0M BiAIrpaloTh KIIOYOBY poJib y (pOopMyBaHHI allFO3UBHOCTI
TekcTiB The Economist, 3a6e3neuyroun 6araropiBHEBY 1IHTEPIIPETAIIiIO 3MICTY Ta HOTo
KyJABTYpHY HAcH4eHICTh. JIekcuuHi 3aco0u CHpUSIOTH CTBOPEHHIO OOpa3HOCTI Ta
aKTUBI3YIOTh AacOIllaTUBHE MHMCJICHHS YHTauya, TOJl SK CHHTaKCHYHI ¢Iirypu —
1JICUITIOIOTh €KCIIPECUBHICTh 1 CMUCJIOBY HaIlpyTry BUCIOBIIOBaHHA. OcoOIMBE Miciie
MOCIat0Th (Pa3eoIOTIuHI OJUHUIN, SIKI aKyMYJIIOIOTh ICTOPUYHHUH 1 KyJIBTYpHUN
JOCBIJ] Ta CIYTYIOTh €(QEKTUBHUM IHCTPYMEHTOM HENPSIMOTO BIUIMBY. B3aemonis
JEKCUYHUX, CHHTAKCMYHMX 1 (hpa3eosoriyHux 3aco0iB Jo3Bosisie aBTopam The
Economist mepenaBatu ckiagHi i/1ei JTaKOHIYHO ¥ KOHIIETITYaJbHO, POOJISYM TEKCT
IHTENIeKTyallbHO HACHUYEHUM, CTHJIICTUYHO BUPA3HUM 1 BOJHOYAC JOCTYITHUM MJIs
qUTaya.

AHaJ3 KyJabTypHO-cHelM(piyHUX peaiid, ipoHii Ta pi3HUX TUMIIB MeTadop y
nyOTIUCTUYHOMY JUCKYPCl JO3BOJISIE OKPECIUTH OCHOBHI TPYIHOII, 3 SKUMU
CTUKAEThCSA TEpeKiazad MmiJg dYac poO0OTH 3 TEKCTaMH MIKHAPOIHUX BHJIAHb.
Oco6auBoCT! (DyHKIIIOHYBAaHHS HOMIHATUBHHUX, KOTHITUBHUX Ta 00pa3sHuX metadop,
a TaKkoX auro3lii 1 1pOHIYHUX BHCIOBJIIOBAHb 3YMOBIIOIOTH HEOOXIJHICTh
3aCTOCYBaHHS PI3HUX MEPEKIANABKUX CTPATET1H 1 MPUHOMIB.

3 MIEPEKJIAJIALIBKA AHAJII3 AJTHO3IM I KYJIBTYPHUX
MNOCHUJIAHDB Y CTATTAX THE ECONOMIST

3.1. Crparerii Ta npuiioMu nepexkJaaay ajaro3iu

VY nepeknano3HaBCTBI BUOKPEMIIIOIOTh KUIbKa 0a30BUX CTpATerii BiATBOPECHHS

amo3iid. Hanpuknan, Macinosa B. A. Buuuise Tpu OCHOBHHMX CIIOCOOM MEpeKIIaTy
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aTIO31i: EKCIUTIKAaTUBHUN (OMUCOBHUI), CMHCIOBE MOMYJIIOBaHHS, KOJMU 3HAYCHHS
aJTI031MHOT OJTMHUII PO3KPUBAETHCS 3 OIVISAY Ha 11 CEMAaHTHYHE 3HAYCHHS (CMUCIOBUM
PO3BUTOK) Ta KOHTEKCT; 1 «HYJIbOBHI», TOOTO BIACYTHICTh BUKOPUCTAHHS
TpaHC(hHOPMAIIITHUX MPUAOMIB (IHITUMU CJIOBaMH, el MPUMOM BIAIITOBXYETHCS a00
BiJl TOCJIIBHOTO Mepekiaay, ado BiJ] BUITyYCHHS ajto3ii 3 TekcTy) [8, c.161].

Btim, He 3aBkaM aNt031iHY OAMHHIIIO MOKHA BIATBOPUTH JIUIIIE 33 JJOTIOMOTOIO
TPHOX BHIILE NepeiueHnx crpareriii. ToMy MOXHa BHOKPEMHUTH JIE€CSTh MPUHOMIB
aganraiii KyJbTypHO-ICTOPUYHOI 1H(OpMAaLii: TpaHCKpHUIILis abo TpaHcIiTepais,
JOCIIIBHUN TEpeKyaa, MOIYJIAIisA, KOHKpETH3allisi, reHepasizailisi, (QyHKI[IOHAJIbHA
3aMiHa, eKCIUTIKalisl (OMUCOBHUM MepeKiia), BUIYYeHHs, JOJAaBaHHS Ta I'paMaTU4Ha

3amina [41]. Posrsinemo neranbrime y Tabmumi 3.1.

Tabmuns 3.1 - [IpuitoMu nepexnany amro3ii

Hazsga Omnnc [Tpuknanu
Tpanckpumnuis | 3acTocyBaHHA I[bOro IpuioMy € | «to meet one’s Waterloo»
(TpaHcmiTepallisi) | IOIUIBHUM — Hacamrepes] y THX | IEPEKIaacTbesl AK  «IIe

BUIIA/IKAX, KOJIU  amo3is € | crano ioro Barepiooy.
3araJbHOBIIOMOIO JUIsI peluIienTa | 30epiraeTbes BJacHa
a00 Koiu 30epeKeHHs] aBTEHTUYHOI | Ha3Ba «Batepinoo», ToO6TO
dbopMu Mae MPUHIIUIIOBE 3HAYEHHS | allto31sl TEpenaeTbess 0e3
JUISL IHTepTpeTarii Tekcty. Pa3oM 13 | BTpaTu KyabTypHOTO KOTY.
TAM TPAHCKPUIILIA HE 3aBXIU
3a0e3reuye aJieKBaTHE CIIPUUHSTTS
aJro3ii, OCKIJIBKH i1 CEHC
3IMIIAETHCS  IMIUTILUTHUM 1
pO3paxoBaHMM  HA  HAasBHICTh
BIMOBIAHUX ()OHOBUX 3HaHb Y
qyHUTaya.
HocniBHuit KanbkyBaHHs nependauae | «Economists are
nepeKsia OyKBaJIbHUU nepekian | rethinking the numbers on
(KanbKyBaHHS) | CTPYKTYpHHX KOMIIOHEHTIB aito3ii. | inequality» —
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Jlo 1boTO TIpUiioMy 3BEPTAIOTHCS Y
BUTIAIKaX, KOJIM 00pa3, 3aKiaJeHuN
B alio3ii, Mae YyHIBEpCAIbHHM
xapaktep abo BXKe € 3aKpIIJICHUM Y
KyJbTypi MOBH Tiepeknany. Kambka
nae 3Mory 30epertd  oOpasHiCTh
BHUCIIOBJIIOBAHHSI Ta MIXKKYJIBTYpHI
napajneni, OJHaK e(eKTUBHICTb
TaKOTO TIEPEKIaay 3HAYHOIO MiPOIO
BIJ

3aJICKHUTD CTYIICHA

BITII3HABAHOCTI ATFO31HHOTO

JoKepelia MJIbOBOKO ayJIuTOPIETO.

KaJlbKyBaHHsSI SIK OCHOBa
TUISt nepeKIany:
«ExonomicTH

IIEPEOCMHUCITIOIOTH YHUCIIOBI

MOKa3HUKH HEPIBHOCTI .

Monynsiis

Monynsitist — 11e crnocio nepexiany
3 BUKOPHCTaHHSIM HE3HAYHUX 3MiH
abo0  3MIH

3HaA4YCHH TOYKH

CIIPUMHSATTS 3aJ1€KHO BiJI
KOHTEKCTY. Mopaymsiiss — oauH 13
YOTUPHOX BHUIIB TaK 3BaHOTIO
BUIbHOTO (Oblique/free) mepekiany,
70 SIKOTO BXOMSTH: TPAHCIO3MILIS,
MOJYJISIIIS, E€KBIBAJICHTHICTh Ta

ajanraiis

«Globalisation 1s dead and
we need to invent a new
world ...» — Momymsis sIK
OCHOBa [UIS TIepEeKJIamdy:
«I'moGamizaris momepia —

OTPiOCH HOBUH CBITY.

['enepamnizaris

Lle

BHACIIIJIOK

JeKCMYHa  TpaHchopMallis,

AKOI CJIOBO  BYXKYOI

CEMAHTHUKH B opuriHam

3aMIHIOETHCS CJIOBOM I]II/IpHIOI

CCMAaHTHUKU.

«to meet one’s Waterloo»
IIEPEKIIAAETHCS SIK
«3a3HaTu IIOPa3Ku».
IcTopruuna KOHKpPETHKA
«Barepnoo» 3aMiHIOEThCS
3arajbHUM HOHATTIM

«I10pa3Ka».
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Buityuenns Lle#t mpuiiom monsrae y cBimoMomy | «to meet one’s Waterloo»
YCYHEHHI1 alto3ii JUIsi ONTHUMI3allisl | MepeKIagacThCs K
TEKCTY, 32 YMOBH, IO aJlf03is HE € | «3a3HaTH TIOPa3Km».
KIIFOYOBUM E€JIEMEHTOM. [cTropuuna KOHKPETHKA
«Barepmoo» 3aMiHIOETHCS
3arajJbHUM MOHATTSIM
«TOpA3Ka. Amo3zis
TTOBHICTIO 3HHUKAE,
3aITAIIAETHCS TuIIe
3MiCTOBUH KOMIIOHEHT
(pakT nopaskn).
I'pamarnuna | lleit mpuiiom monsirae y 3amiHi | «to meet one’s Waterloo»
3aMiHa rpaMaTHYHOT dbopmu a0o0 | mepekIamaeThcs SIK  «IIe
CUHTAaKCUYHOI ~KOHCTpPYKUIi i | ctaso iloro Barepnoo»

afganTaiii amro3ii 10 HOPM MOBHU

nepexsiamy.

ToObro mnpu mnepexnaai 3

aHITIIMCbKOI MOBHM, JaHa

mieciiBHA KOHCTPYKITis
MOXKE MaTh IMEHHUKOBUI

BapilaHT YKPaiHCHKOIO.

Icepena: [40, ¢.89],[23],[26],[33]

Kpim 3a3nauenux y Ta6mnumi 3.1 mpuitomiB nepekiaay aaro3iid, BAOKPEMIIOIOTh

TaKOX KOHKPETH3alll0, (PyHKIIOHAJIbHY 3aMiHY, KCIUTKALi0 (OMMCOBUM MEpeKal)

Ta JOJIaBaHHS.

KOHKpCTI/IBaLIiSI — 1€ OJUH 3 THUIIIB JIEKCUKO-CEMaHTUYHUX NepETBOPCHL, IO

nependadae 3aMiHy JISKCUYHHUX OJWHUIL BUXIAHOI MOBU 3 IIMPIITUM 3HAYEHHSM Ha

BY)K4e B MepekiaaalbKiii MoBil. Takuii mpuiioM 3BY)Ky€ CEMaHTHYHE T10JIe 1 3MEHIITY€E

PU3HMK HEMOPO3yMiHHS, OJIHAK BUMAarae 30epekeHHs OajaHCy MK TOYHICTIO Ta

CTHJIICTUYHOKO JOLUIBHICTIO.

OyHKIIOHAIbHA 3aMiHa TMepeadadae BIATBOPEHHS ajko3li 3a JI0MOMOTIOI0

KyJbTYpHO €KBIBAJICHTHOI OJIMHHULI B MOBI mnepeknaxy. [i mera — 30epertu
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eMOIIiiHUH, OLIHOYHHMK a0o0 ipoHIuYHUN e(deKT, a He OyKBajdbHE KEPENIO HATSKY.
[IpuiioMm € edeKTUBHMM, KOJIM OpUTIHAJIPHA alf03is HE BHUKIMKAE BIATOBITHUX
acowiamii y UUIbOBOI aylIUTOpii, XO04a MOXKE YaCTKOBO 3MIHIOBATU KYJIBTYpHUUN
KOHTEKCT.

Excruikartist (OnMucoBUi Mepekiiaa) Mojsrae y mosCHEHHI MPUXOBAHOTO 3MICTY
amro3ii. Ilepexnamad poOWTH IMILTIOUTHY 1HGOPMAIIIO SIBHOIO, IO 3a0e3redye
aZIcKBaTHE  PO3YMIHHS, aje 3HWXKYE IHTEPTEKCTyaJlbHICTH 1  0Opa3HiCTh
BUCJIOBJIFOBAHHSI.

HonaBanus mepenbadae BBEACHHS KOPOTKUX YTOYHEHb YU TOSICHEHb JIJIS
KOMIIEHCAIlll KyJbTypHOi aucrtadiii. Ha BiaMiHy Bij eKCIUTIKaIlli, el MpuiioM He
3aMIHIOE allf03i0, a JOMOBHIOE i, 30epiraroun nepBuUHHY ¢Gopmy. OnHak HaAMIpHI
MOSICHEHHSI MOXKYTh TTOPYIIUTH HUTICHICTh 1 PUTM TEKCTY.

OTtxe, aHami3 NPUMOMIB MEPEKIAAy alto31i CBIAYUTH, 110 KOACH 13 HUX HE €
yHIBEpCAJIBbHUM: TPAHCKPHIIIIIS Ta KaJbKyBaHHS 3a0€3Meuyt0oTh 30epexeHHs hopMu i
IHTePTEKCTYaIbHOCTI, EKCIUTIKallisl CIpHUsS€ 3pO3yMUIOCTi, (YyHKIIOHAJIbHA 3aMiHa
JI03BOJII€ BIITBOPUTH MparMaruyHui €(QeKT, TOAl SIK BHIIyYeHHS a00 reHepaizamis
MOXYTh CHOpPOIIYBaTH TEKCT, aje BOJHOYAC 3MEHINYBaTH MOT0 KYyJIbTYpPHY
HACUYCHICTb.

3.2. AHAJIi3 KOHKPETHUX NPUKJIAIIB MepeKIaxy

VY Mexax aHajidy KOHKPETHUX MPUKIAAIB IMEpeKiaxy pO3MISHEMO YpPUBOK
crarti «Modern positional warfare and how to win in it» (y BuDIIAl
J€B’ITUCTOPIHKOBOMY TporpaMHoMy ece B KypHaimi The Economist) aBropctBa
Banepis 3amyxnoro (quB. Jlomatox A.1 ta A.2).

Tekct opuriHally HaJeXUTh JO BIHCHKOBO-MOJITUYHOIO AHAIITUYHOTO
mucKypey. MoMy BIAacTHBI y3aranbHEHHS TEONOTITHYHOTO XapaKTepy, YiTKa IO3MIlis
aBTOpa Ta JIOTIYHO BUOYyIyBaHa apryMmMeHTaIlis. YKpaiHCbKa Bepcisi € He OyKBaJbHUM
nepexkiaaoM, a (YHKIIOHAIbHO aJEKBaTHUM BIATBOPEHHSM 3MICTY, y SKOMY
30epeXeHO OCHOBHY 17110, aBTOPCHKY OIIHKY IOJIIM Ta CTPATEriyHy CIPSMOBAHICTh

TekcTy. OcoOnMBY yBary BapTO 3BEpPHYTH Ha Mepenady aito3id 1 KyJIbTypHHX
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MOCWJIaHb, SIKI B 1[I CTATTI BUKOHYIOTh BOKJIMBY 3MICTOBY QYHKITIIO (auB. Tabmuiro
3.2).
Tabnuis 3.2 - Anmro31i Ta KyJIbTYypHI TOCUJIaHHS B YPUBKY cTarTi «Modern

positional warfare and how to win in it»

AHITIOMOBHA Bepcis [lepexnan Crpareris

the largest since the end of | HaiiOuTbIOT 3 yaciB 3aBepuieHHs | [loBHa

the Second World War Jpyroi cBITOBOI BiiiHU CKBIBaJICHTHICTh

russian great-power | Pociiicekuii  BenukoaepkaBHuil | ExcripecuBHa
chauvinism multiplied by | m0BiHI3M, TOMHOXXEHHI Ha XBOP1 | €KBIBAJIECHTHICTh

sick imperial ambitions IMITepChbKi aMOirii

Israel and the Gaza Strip, | I3paine Ta  Cektop I'asm, | Penpe3enrarupHa

South and North Koreas, | [TiBnenna Ta IliBHiuna Kopes, | eKkBIBaJ€HTHICTh

Taiwan and China TaitBanb Ta Kuraii

armed confrontation | 30potine NPOTUCTOSIHHS | EXBIBaJIGHTHICTSD 31
between democratic and | zeMoOKpaTU4HOrO 1 | 30epeKeHHSIM
authoritarian political | aBroputapHoTO MOJIITUYHUX | TUCKYPCUBHOT
regimes PEKUMIB MojIei

Iocepena: [30], [16]

OTtxe, icTopuyHa aito3is Ha 3aBepiieHHs Jpyroi cBITOBOI BiliHU mepenana 6e3
3MiH. BOHa BHKOPHCTOBYETHCS SIK OPIEHTHUP JUIsl MOPIBHSHHS Cy4acHOI1 O€3MeKOBOi
cutyatii 3 nogismu micis 1945 poky. OCKiNbKY 111 iCTOpUYHA MO/ € 100pe BITOMOIO
SIK aHIJIOMOBHOMY, TaK 1 YKpaiHCbKOMY YHMTa4eBl, EpEKIIa] He NOTpedye JOAATKOBUX
NOSICHEHb. 30€peKEHHSA TAaKoi alko3li J03BOJISIE MIJKPECIUTH MAacCIITad Cy4acHOi
KPHU3H Ta BIHCATH ii B MIUPIINI ICTOPUIHHIN KOHTEKCT.

[neomoriyHa amio3isi Ha TPOTUCTOSHHS JAEMOKPAaTMYHUX 1 aBTOPUTAPHHUX
PEXHUMIB TakoX TeperaHa 0e3 3MiH. Y TEKCTI BiliHa MOJAETHCS SIK KOH(IIKT Pi3HUX
MOJIITHYHUX CHCTEM 1 IIHHOCTEH. YKpaiHChKHI TiepeKsiaJl IMOBHICTIO 30epirae Ifto
OMO3UI[II0, HE 3MIHIOIOYM I 3MICTy Ta aKIEHTIB. 3aBASKUM LbOMY 30epiraeTbcs

171e0JIOTYHA TIO3HUIIIS aBTOpA Ta 3arajbHa JIOTiKa BUKIIAY.
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OxkpeMo cii BiI3BHAYUTH TEPEITIK MOTCHIIMHUX 30H KOH(pmikTy — I3pains i
Cexrop T'asm, IliBnenna ta IliBHiuna Kopes, TaiiBans 1 Kurait. Lli mpukianu
BUKOHYIOTh pOJIb TEONOJITHYHUX AQJF031d, OCKUIBKM HAaTSIKalOTh Ha MOXJIMBICTh
MOIIUPEHHS TI00ANTBHOI HECTAOLIFHOCTI. Y TIepeKyaiil Il Ha3BU Mepeaani BiAMOBIIHO
70 HOPM YKpaiHChKOT MOBHU 0€3 JOJATKOBUX IMOSICHEHb, IO CBIAYUTH MPO TE, IO
nepeKsIaaad po3paxoBye Ha 0013HAHICTh YMTaYa 3 MIKHAPOTHOIO CUTYAIII€I0.

EMortiitHo 3a0apBiieHI XapaKTepUCTHKU POCIMCHKOI MOJITUKHA TaKOX MAaloTh
AJIO3MBHUM XapakKTep, OCKIJIBKH MOB’513aH1 3 ICTOPUYHUM IMIIEPCHKUM JTUCKYpPCOM. Y
nepexiaal 30epeKeHO EKCHPECUBHICTh 1 KPUTUYHY TOHAIBHICTH BUCIOBIIOBAHb.
Ilepexnamay He TOM’SIKIIIy€ OLIIHKA Ta HE HEUTpalli3ye €MOLINHICTb, IO JT03BOJISE
MOBHICTIO TIepeAaTH aBTOPChKE CTABICHHS /10 MO/IH.

KO TOPIBHATH 1€MW TEKCT 13 KIACHYHMMH Marepiajamu >kypHainy The
Economist, MO)XHa TOMITUTH II€BHI BIIMIHHOCTI. Y CTaTTAX ajo3li 4acTO MAaroTh
NPUXOBaHUI a00 1POHIYHUN XapaKTep 1 MOXKYTh MICTUTH KyJAbTYPHI 4H JIiTepaTypHi
HaTsIku. Y TekcTi Banepis 3amyxHoro amto3ii € OUIbIl BIAKPUTUMH U TIPSIMUMH, O0€3
iponii. Ilpore cmocid iX mepemayi B TMepekygagl MNOMIOHMHA [0 TOro, IO
BUKOPHUCTOBYETBCSI B TMeEpeKiafax aHamTHYHuX MarepianiB The Economist:
30epiraeTbesl CKIAIHICTh 3MICTY Ta HE JOJAI0ThCS 3aiiB1 MOSICHEHHS.

TakuM guHOM, TEpeKIIa CTAaTTI MOXKHA BBAXKATH CEMAaHTUYHO Ta CTHIIICTUYHO
aZieKBaTHUM. AJ031i TiepellaHl MEepPeBaXHO MUIAXOM MPSIMOTO BIATBOPEHHS 0€3
KyJBTYpHOI ajanTainii 4M po3MHUpeHux KoMmeHTapiB. lle mo3Bomnsie 30epertu
17ICOTIOTIYHY PAMKy OpHUTIHATY Ta MUIICHICTh T€OMONITHYHOTO JUCKYPCY. Y IIOMY
nepexiaa € (PyHKI[IOHAJIBHO PIBHOI[IHHUM OpUTIHAIY Ta TOYHO MEpeaEe 1CTOPHUYHI,
MOJIITUYHI ¥ KyJBTYPHI CEHCH TEKCTY.

VY Mexax ananizy po3misiHyTo Takox ctartio The Economist «A former French
ambassador on the paradox unveiled by the war in Ukraine» (2022) ta ii ykpaiHCbKkuit
nepexian (auB. Jlomarox b.1 ta b.2). Tekct opurinaiy HajaeXHUTh 10 aHATITUIHOTO
MOJIITUKO-TTYONIIIUCTUYHOTO  JAUCKYpCY 3 BHCOKMM pIBHEM Yy3arajJbHEHHS Ta

HAsIBHICTIO 1CTOPUKO-MOJITUYHHUX aJI0311.
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VY BcrynHomy ¢dparmenti « THE WAR in Ukraine has unveiled a paradox. On
the one hand, it shows that the Western international order, created after the second
world war and rebranded at the end of the cold war, is crumbling. On the other, the
West has shown itself to be more cohesive and robust in its response than might have
been expected. It is a paradox that Emmanuel Macron and Joe Biden probably
discussed when they met in Washington this month» opmymroeTscst kirodoBa Te3a:
«The war in Ukraine has unveiled a paradox» [19]. ¥ mnepekmani 1e nepenaHo sk
«Pociiicbka BiiiHa npoTH YKpaiHuW BUKpWiIa mnapaaokc» [4]. B mgaHoMy Bumaaky
30epiraeTbcs TpsiMa CEKBIBAJICHTHICTH (paradox - Tmapajokc), OJHAK JIOJdaBaHHS
yTouHeHHs1 «Pociiicbka BiiiHa NpoTH YKpaiHW» € MNPUKIAZAOM EKCIUTIKalii, M0
MiJCHIIOE TIONITUYHY KOHKpeTu3alito. lcropuko-monmituuna amo3is «the Western
international order, created after the second world war and rebranded at the end of the
cold war» mepeknageHa SK «3axiJHUHA MDKHApOAHWM MOPSIAOK, CTBOPEHUH MICISA
Jlpyroi cBITOBOi BiiHU Ta MEPEOCMUCICHUI HAIIPUKIHII XOJIOAHOI BiHW». B nanomy
BUIMAJKy 30€pEeKEHO 3MICTOBY CTPYKTypy, OnHak rebranded BiATBOpEeHO sIK
MEPEOCMHUCTIEHUI», 10 € MOIYJALIEID Yepe3 CTHIICTUYHY HENPUUHATHICTD
OyKBaJIBLHOTO BiJIMOBITHUKA.

Orxe, mepekiaj TMOEAHYE TpPsSMY €KBIBAJEHTHICTh, EKCIUTIKALII0 Ta
CTPYKTYpHY BIAMOBiAHICT,. Ha BigMiHy BiJ ypWBKY CTarTi aBTOpCTBa Bamepis
3ay»KHOTO, JI¢ alro3ii € BIAKpUTUMH W JaekiaparuBHUMH, Y The Economist BoHH
MalOTh KOHUENTYaJbHUWA 1 MNPUXOBAHUM XapakTep, II0 3yMOBIIOE OUIbII THYYKI

NepeKyIaaanbKi pilleHHs .

3.3. [IpoOsiemu nmepenayi ajro3ii Ta peKoMeHAalil 010 iX BUPIlLIEeHHS NPH

nepekJiajai marepiaJis :xkypHajy The Economist

Sx Bxe 3a3HAYANIOCh, BIATBOPEHHS KYJIBTYPHO MAapKOBAaHWUX OJWHHUID Y
nepexaaal myOmiIMUCTUYHNX TEKCTIB CTAHOBUTH CKIAIHHUI OaraTropiBHEBHIA IMPOIIEC,
mo Tnepeadayae B3aEMOJII0 MOBHOTO, KYJIBTYPHOTO W MparMaTUYHOTO YHHHHKIB.
Oco0nuBOi1 CKJIAOHOCTI LA npoOieMa HaOyBae Mijg Yac MEpeKsagy MarepiaiiB
xypHany The Economist, OCKUIbKM HOTO TEKCTH XapaKTEPU3YIOTHCSI BHCOKOIO

IHTEJIEKTYaJbHOI HACHUYCHICTIO, I1HTEPTEKCTYAJIBHICTIO Ta BHUPA3HOK 1POHIYHOIO
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TOHaJbHICTIO. KynapTypHI MOCWJIaHHA B TaKMX TEKCTaX HE € BHIIAJKOBUMHU
CTWIICTUYHUMH €JIEMEHTaMH — BOHM (OPMYIOTh KOHUENTYyalbHY OCHOBY
aBTOPCHKOTO BHUCIJIOBIIOBAHHS, CIYTYIOTh 3aCOO0OM OIIIHIOBaHHS Ta CIIOCOOOM BILIMBY
Ha yuTaya.

Teopernune miArpyHTsS Li€i mpoOneMaTuku okpechoTh MacinoBa T. Ta
Brnacrok JI., ski HaroiomymoTh, IO «HIEPEeKIaJ aHTIIOMOBHOI ajio3ii YKpaiHCHKOIO
MOBOIO 4Yepe3 MpHU3My KyJIbTypOJOTIYHOTO AaCHEKTy IMPOJAOBKY€E 3aJUIIATUCS
aKTyaJbHOIO TMPOOJEMOI0 Cy4acHO1 JIHIBICTUKM. OCHOBHOIO TIPOOIEMOIO MpHU
nepeKiaal € Ppo30DKHOCTI B KyJAbTYPHHX IIHHOCTAX Ta pealisX pi3HHUX
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTTYHUX CHUIBHOT. Bynb-akuil XynoxHii a00 myOTiIUCTUYHUN TEKCT
BiJOOpaka€e KyNbTYpHO-ICTOPUYHUNA JOCBIA TI€T KyIbTYypH, NMPEACTaBHUKOM SIKOi €
oro aprop, TpH I1boMy 1HGOpMAIlS TaKWX TEKCTIB, SK TPaBUIO, HOCUTH
HallOHAIbHO-CIIEUU(DIYHUI XapaKTep, a OTKe BinoOpakae 0Opa3Hy CKIIAJIOBY MOBH
Ta KApTUHY CBITYy TEBHOI JIHTBOKYJIBTYpHOI cHimbHOTH» [42, c.160]. 3a3Haueni
MOJIOKEHHST Oe3MOCEePEHBO CTOCYIOThCS Tepekiiany MatepiaiiB The Economist, amke
B HUX PENPE3EHTOBAHO CHELU(PIYHUN OpPUTAHCHKUN COLIOKYJIBTYPHHUI JOCBIA, SIKAN
HE 3aBXKIM Ma€ MpsiMi Mmapajeni B YKpaiHChKil MOBHIM KapTHHI CBITY.

OpHi€ero 3 KIOYOBUX MpoOSeM Nepekiaay € acuMerpis (POHOBUX 3HaHb MIXK
aJpecatoM OpHUTiHaly Ta ajpecaroM mnepekiaay. Aumo3ii y myOminucTuIl
aHIJIOMOBHOI'O CBITY YacTO CIMPAIOTHCS HA 3HAHHS ICTOPUYHUX IMOMAINA, NOJITUYHUX
TpaaMIIiil, JITEpaTypHOro KaHOHY a00 CYCHUIbHUX IUCKYCIH, fIK1 JUIsl YKPaiHCBKOI
aynuTopli MOXYTh HE OyTH JOCTaTHHO aKTyaldi30BaHUMHU. Y Takiid cuTyarlii
OykBajJbHE BIJITBOPEHHS MOBHOI (OpPMU HE TapaHTy€ aJeKBATHOTO CHPUUHATTS
3MICTy, OCKIJIbKHM BTPA4a€ThCS IHTEPTEKCTYaJIbHHM MIATEKCT 1 3HUKYETHCA
nparMatudHui edexr. Takum yuHOM, MepeksanadyeBl JOBOAUTHCSA JOJATH HE JIMILE
MOBHUHM, a W KyJIbTypHUH Oap’ep, 3a0e3meuyrodd CHIBBIIHECEHHS PI3HUX KapTHH
CBITY.

[HII0'0 CYTTEBOIO TPOOIEMOIO € Tepenadya OIIHKM Ta 1poHii. Y TekcTax
AHAJTITUYHOI KYPHAJICTUKH aJlt031i HEPIAKO BHKOHYIOTh (YHKIIIO IMPUXOBAaHO1

KPUTUKH a00 CaTUPUYHOTO KOMEHTaps. SIKIo mnepekiiag oOMexyeTbes GopMaibHOIO
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BIJIMIOBIAHICTIO, BIH MOXKE HIBEIIFOBAaTH €MOIIIIHO-CKCIIPECUBHUNM KOMITOHEHT, IO €
BXJIMBUM Il 1HTeprpeTalii aBTOpchbkoi mo3uiii. OcoONMBO 1€ CTOCYEThCA
3aroJIOBKIB, JI€ ajio3isd MOEAHYETHCS 3 TPOI0 CIIIB 1 CEMAHTUYHOK KOMIIPECIEIO.
Brpara ipoHiYHOTO BIATIHKY TPHU3BOAUTH 10 3HUKEHHS CTUIICTUYHOI BUPA3HOCTI
TEKCTy Ta 3MIHM WMOr0 TOHAJBHOCTI, IO CYNEpPEeYuTh MparMaTuyHii HACTaHOBI
OpUT1HAITY.

[IpoOnemMaTuyHUM TaKOXK € BHUMAJAOK BIJCYTHOCTI NPSIMHUX KYJbTYPHUX
BIJIMOBITHUKIB y MOBI nepekiaay. Ha3Bu NmomITHYHUX 1HCTUTYLIH, COLIaIbHI SBHUILIA
9u iCTOpUYHI (EHOMEHU MOXYTh HE MaTH aHaJOTiB B YKPATHCHKIM KyJIbTYpHIN
Tpaauiii. Y TaKuX CUTyallsX Mepekiajad 3MYLIEHUH oO0upaTth MiX 30epe’kKeHHAM
ABTEHTUYHOCTI Ta 3a0e3ledeHHs M 3po3ymuiocTi. HammipHa amanramist 3maTHa
CIIOTBOPHUTH KYJIBTYpHY CrHenudiky OpUTiHaiy, TOMl K OyKBaJbHE BiIITBOPEHHS —
YCKJIQAHUTH CIIPUAHATTS TEKCTY Ta 3HU3UTH HOTO KOMYHIKaTUBHY €(DEKTHUBHICTb.

OkpeMy CKJIQmHICTh CTAaHOBHTHh 30€pEKCEHHS CTHIICTUYHOI IUIICHOCTI
nepekiaany. AHamiTU4HUNA CcTWib The Economist BHUPI3HSAETHCS JIAKOHIYHICTIO,
JOTIYHOIO YITKICTIO Ta PUTMIYHICTIO BUKJIaAy. JlogaBaHHS pO3rOpHYTHX IMOSICHEHb
a00 KOMEHTapiB MOXe MOPYIIUTH KOMIIO3UIINHY CTPYKTYPY TEKCTY, 3HU3UTH HOTO
IMHAMIKY Ta IHTEJEeKTyalbHY HampykeHicTh. OTke, mepekiagad MOBUHEH MParHyTu
70 MIHIMagbHOTO BTpPY4YaHHS B TEKCTOBY TKaHHHY, BOJHOYAC 3a0€3Meuyrouu
HEOOX1THUM pi1BEeHBb 1HPOPMATHBHOCTI.

Po3B’si3aHHs  3a3HaueHUX TPOOJIEM MOXIUBE 32 YMOBH 3aCTOCYBaHHS
byHKITIOHATBHO-TTparMaTUYHOTrO Tiaxoay. [lepemycim nmepekiagadeBi ciiiji BUSHAYUTH
PO KyJABTYPHO MAapKOBaHOi OJWHHUIII B KOHKPETHOMY KOHTEKCTi: YW € BOHA
KITFOYOBUM CMUCJIOBUM €JIEMEHTOM, UM BUKOHYE JOMOMDKHY CTHIIICTUYHY (PYHKIIIO.
Bing nporo 3amexxuth BUOIp mepekiIafalbkoi crparerii. SIKmio amro3is Mae CyTTeBe
3HAYEHHS JJI PO3YMIHHS AaBTOPCBHKOI 1HTEHIIi, JOLIIBHUM MOXeE OyTH YacTKOBE
pO3rOpTaHHs 3MicTy a00 I1HTErpallis yTOYHIOBAJHLHOTO KOMIIOHEHTAa B CTPYKTYpYy
pedeHHs. SIKIIO X OCHOBHE HAaBaHTAXEHHS MpUNAJA€ HA CTHIICTUYHUN e(]exT,
MIPIOPUTETOM CTa€ 30€PEKEHHSI TOHAIBHOCTI I €eMOLIIITHOTO BIUIMBY, HaBITh SKIIO L€

notpedye Tpancopmariii popmu.
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EdextuBHuM 3aco00oM mMOAONaHHS BTpPaT € TaKOXK KOMIIGHCAIlis, KOJHU
EKCIPECUBHUM a00 IpOHIUYHMM e€(hEeKT MEPEHOCUTHCS Ha 1HIITUH MOBHHM piBeHb. Takuii
MpUIOM J03BOJIsI€ 30€perTd 3arajlbHUl MparMaTUYHUA OanaHCc TekcTy. BomHouac
nepexiasaadeBl HEOoOXiTHO BpaxoBYBaTH ajpecara MEepeKyiaay Ta piBeHb MOro
KYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI, 1100 3a0€3MeUnTH ONTHUMAaJbHE CIIBBIIHOIIEHHS MiX

ABTEHTUYHICTIO Ta 3PO3YMUIICTIO.

BMUCHOBKU 1O PO3IJTY 3
Y Pozminy 3 po3misiHYTO cTparerii Ta TpUHOMHU MepeKyiaay  ajro3ii
(TpaHCKpUIIIIisl,  KaJIbKyBaHHS,  MOMAYJSIS,  TeHepami3ailisi, KOHKpETH3aIlis,
dbyHKIIIOHAJIbHA 3aMiHa, €KCIUTIKAIlis, JOJaBaHHs, BUJIYUYCHHS Ta IpaMaTUyHa 3aMiHa),
10 JEMOHCTPYIOTh Pi3HI CIOCOOM 30epekeHHs abo ajamnTailii iIHTEPTEKCTyaIbHOTO

3MICTY 3aJI€)KHO B1J] KOMYHIKaTHBHOTO 3aBJIaHHS nepekiany. JKojeH 13 mpuiloMiB HeE €
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yHIBEpCAJIbHUM, OCKUIBKM BHUOIp TEPEKIaalbKoi CTparerii 3yMOBIIOETHCS THUIIOM
anro3ii, 1l KyJIBTYpHOIO MapKOBaHICTIO, KAHPOM TEKCTy Ta piBHEM (POHOBUX 3HAHb
uuIpoBoi  ayauropii.  Crparerii  (opMaJbHOrO  BIATBOPEHHS  (TPaHCKPHUIILIA,
KaJbKyBaHHS) CIPUSIIOTh 30€pEKEHHIO KYJIBTYPHOTO KOAY Ta MIKTEKCTOBUX 3B’SI3KIB,
IpOT€ MOXYTh YCKJIQIHIOBATH CHPUUHATTSI. HaTomicTh amanTuBHI MOpUHOMHU
(excrutikariisi, (yHKIIOHAJbHA 3aMiHa, JOAAaBaHHS) 3a0€3MeUyIOTh 3pPO3YMUTICTH 1
parMaTUYHy aJIeKBaTHICTh, aje 1HOAI TOCHa0MI0ITh O0Opa3HICTh 1 CTHUIIICTUYHY
HACHUYECHICTh TEKCTY.

[IpoananizoBanuii nepexian crarri «Modern positional warfare and how to
win in it» aBTopcTBa Banepisa 3amyxHoro € QpyHKI[IOHATIBLHO aJ€KBAaTHUM 1 BIJIMOBiAA€E
BUMOTaM TEpeKaay AaHaJITUYHOTO BiMCHKOBO-TIONITUYHOTO AUCKYpCY. Y TEKCTI
30epe)KeHO OCHOBHI 3MICTOBI JOMIHAHTH, aBTOPCBKY TIIO3HUIIIO Ta JIOTIKY
aprymeHTanli, mo 3a0e3rnedye NOBHOLIIHHE BIJITBOPEHHS KOMYHIKaTHBHOTO Hamipy
opuriHaiy. Ano3ii Ta KyIbTypHI TOCWJIAHHS Tepeaani 6e3 crupoiieHHs abo peayKitii,
NMEepPEeBAXHO IIISAXOM MpsIMOi  €KBIBaJleHTHOCTI. IcTOpWuHi, 1/1€0JOTIYHI  Ta
TEOMOJITUYHI Mapkepu 30epekeHO B MOBHOMY O0CSI31, L0 JO03BOJISIE MIATPUMATH
IHTENeKTyallbHUA pIBEHb TEKCTy Ta HWOT0 aHaliTUYHy ©HOuHy. BiacyTHiCcTh
JOJATKOBUX TMOSICHEHh a00 ajamnTauliil CBIAYUTH MPO OPIEHTALlI0 MNEpeKiIaay Ha
MiATOTOBJICHOTO YHWTada Ta TMPO MparHeHHsS 30epertd AUCKypCHBHY IITICHICTh
opurinainy. [lepeknan mMoxHa KBami(iKyBaTH sIK CEMAaHTUYHO TOYHHMM, CTHJIICTHYHO
BMOTHBOBAHMI 1 MparMaTuyHO BUIMpaBaaHui. BiH BIATBOpIO€ HE jaulle (pakTUUYHUN
3MICT, @ ¥ 1I€0JIOTIYHY paMKy Ta KyJbTYpPHHI KOHTEKCT TEKCTY, 1[0 € BU3HAYAILHUM
JUISL SKICHOTO TepeKiIady aHaIITHYHUX MarepianiB sxypHainy The Economist. ¥V
MeXax aHaii3y po3IISHYTO TakoK ypuBOK ctarTi The Economist «A former French
ambassador on the paradox unveiled by the war in Ukraine» (2022) Ta ii ykpaincbkuit
nepeKa.

3a3Buuail, OCHOBHI TPYIHOII Tepenadi airo3idl 1 KyJbTYpHUX MOCHIAHb Yy
nepeksani MarepianiB The Economist moB’s3aHi 3 acuMmeTpiero (POHOBUX 3HaHb,
BIJICYTHICTIO MPSIMUX KYJbTYPHUX BIANOBIAHHUKIB, HEOOXITHICTIO 30€pEKEHHS 1POHI],

a TaKOXX MIATPUMAHHSAM CTHJIICTUYHOI IIIJTICHOCTI aHATITHYHOTO TeKcTy. EdexTuBHe
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PO3B’sI3aHHS 111704 npooiem MO>KJTUBE 3a YMOBH 3aCTOCYBaHHS
(bYyHKIIIOHAIBHO-IParMaTUIHOTO T1IX0AY, 10 Mepeadadac BU3HAUCHHS POl allto3ii B
KOHKPETHOMY KOHTEKCTI Ta J001p aJeKBaTHOI MEepeKIaalbKoi CTpaTerii — Bif
30epexeHHs ¢GopMH 10 amanTarlii uu KommeHcaii. [lepekiamady Mae 3a0e3neunuTH
OaJlaHC MK aBTEHTHUYHICTIO OPHUIIHANY Ta 3pO3yMUIICTIO VISl IIIBOBOI ayauTOpii,
MIHIMI3yIO4H CMHUCJIOBI i CTHJTICTUYHI BTPATH.

TakuM yWMHOM, aJIeKBaTHUM MepeKIaj aato3iil y MyOmiIUCTHYHOMY JTUCKYPCI
MOKJIUBUHN JIUIIIE 32 YMOBH TO€IHAHHS MOBHOI TOYHOCTI, KyJbTYPHOI Yy TIIMBOCTI Ta
CTpaTeriyHoi THYYKOCTI, IO JO03BOJIAE 30€perTd IHTEIEKTyallbHy HAaCHYCHICTb,

IPOHIYHY TOHAJBHICTh 1 TparMaTUYHUI MOTEHII1a]l TEKCTY.

BUCHOBKU
VY pesynbrari mpoBEACHOTO TOCTIHKEHHSI OyJ0 KOMIUIEKCHO MPOAaHaTI30BaHO
IPUPONY at03iil 1 KyIbTYpHUX MOCHIIAHb, iIXHIO POJIb Y MyOMIIIUCTUIHOMY JHUCKYPCl
Ta cnenudiky nepenadi B Tmepeksaai. BcTaHOBIEHO, IO ajio3is € BaKIWBUM
MEXaHI3MOM 1HTEPTEKCTYalbHOCTI, KU 3a0e3nedye OaraTopiBHEBICTH TEKCTY,

akTuBi3y€e ()OHOBI 3HAHHS yMTa4a Ta PopMy€e AOAATKOBI CMUCIIOBI i OIlIHHI BIATIHKH.
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KynbrypHi mOcHaHHS, CBOEIO YEProro, BIAOOpaKarOTh CHUIBHUN 1CTOPUYHMMA 1
COLIIOKYJIBTYPHUNA JIOCBIJI MOBHOI CHUIBHOTH Ta BHUCTYNMAIOTh 1HCTPYMEHTOM
KOHJIEHCAIlll CKJIQJHUX KOHIIENTIB y CTUCIY MOBHY (opmy. Takum urHOM, 00HABa
SABUIIA €  HEBII'EMHUMHU  CKJIQJIHUKAMH  1HTEJEKTyaJbHO  HACHYEHOIO
nyOMIIUCTUYHOTO TEKCTY.

TeopeTnuHuii aHasi3 JO3BOJWB BU3HAYUTH THUIIOJIOTIYHE PO3MAITTS alto3id Ta
OKPECIIUTH 1XHI OCHOBHI (PYHKIIIT — aTpakTUBHY, pedepeHTHY, ane/IsITUBHY, (haTHUIHY,
€MOTHBHY # OI[IHHY. Y Mexax NyOIIIMCTUYHOIO JUCKYpCYy ao3ii He JIMIIe
NPUKPAIIAIOTh TEKCT, a i (HOPMYIOTh WOTO KOHIIENTyaJIbHY TIMOWHY, JOTIOMAararoTh
aBTOPOB1 BUOYIOBYBAaTH apryMEHTAIllF0 Ta BCTAHOBIIIOBATH J1aJIOT 13 ynTadyeM. BoHu
MOXYTh BHCTYNAaTH MapKepaMH 1ACONOTiYHOI MO3ullli, icTopuyHOi mam’sTi abo
KYJIBTYPHOI 1JICHTHYHOCTI.

HocnimkenHs: marepiaiiB xypHainy The Economist mokaszano, 1o 11e BUJaHHS
XapaKTepU3YEThCS BHCOKHUM DPIBHEM allfO3UBHOCTI, TOEJHAHHSAM aHATITHYHOCTI 3
ipoHieto Ta  MeTadOpHYHICTIO, a  TaKOX  IMIHUPOKUM  BUKOPUCTAHHSIM
KYJIbTYpHO-CcIIeIM(pIUHUX peaniid. Taka CTUIICTHKA 3yMOBIIIOE IM1IBUILIEHI BUMOTH J10
nepexiaaadya, Sk Mae 3a0e3MeYuTH HE JIMIIE TOYHICTh 3MICTY, a ¥ BIATBOpPEHHS
OparMaTU4HOrO TMOTEHIIaNy TEKCTY, WOro 1HTEJNEeKTyaJbHOI HACHYEHOCTI Ta
aBTOPCHKOI IHTOHAIT].

[TpakTuunuit aHam3 nepekiany ypuBky crarti «Modern positional warfare and
how to win in it» aBTopcTBa Banepis 3anykHOro 3acBiIuuB, 1110 €(peKTUBHA NIepeaaya
aJTr031i MOXKJIMBA 32 YMOBH 3aCTOCYBaHHSI THYUYKHX MEpEeKIaJalbKuX cTpareri. Y
JTOCHIPKEHOMY TEKCTl I1CTOPWUYHI, 1JICOJIOTIYHI Ta TEOMNMOJITHYHI aro3ii mepenaHi
MePEBAKHO MUISIXOM MPSMOi €KBIBaJICHTHOCTI, 0€3 peayKIlii abo HaaMipHOT aanTarii.
Ile mo3Bomuio 30eperTd KOHIENTYyaJdbHY paMKy OpWIiHATY, MATPUMATH HOTO
apryMEHTOBAaHY CTPYKTYpy Ta 3a0€3MeurTH AMCKYPCHUBHY LUIICHICTh Hepeknany. Y
MeXKax aHalli3y po3MITHYTO Takok ypuBok ctarTi The Economist «A former French
ambassador on the paradox unveiled by the war in Ukraine» (2022) ta ii ykpaiHCcbKkuii
NepeKa, KOTpUH TMOEAHY€E NpPsIMY EKBIBAJICHTHICTb, EKCIUTIKALII Ta CTPYKTYpPHY

BiMOBIAHICT,. Ha BiAMIHY BiJ ypHBKY cTaTTi aBTopcTBa Bamepis 3amyxHoro, ne
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amo3ii € BimkputuMu W gexnmapatuBHuMH, y The Economist BoHM MaroTh
KOHIIENITyaIbHUH 1 TPUXOBAHUM XapakTep, IO 3YMOBJIIOE OUIBII THYYKI
nepeKIaaabKi pieHHs .

Bonnouac, mepeknan amio3iid 3aBXIM TOB’S3aHUN 13 IEBHUMHU TPYIHOIIAMH,
30KpeMa 3 acHUMeTpier0 (OHOBUX 3HAHb, BIACYTHICTIO TOBHUX KYJIBTYPHHX
BIJIMOBITHUKIB 1 HEOOXIHICTIO TIEpPeNaTH IPOHIYHI YM IMIUTIIIUTHI CEHCH. YCITIIIHE
PO3B’sI3aHHS IIMX MPOOJIEM MOXKIIMBE JIMIIE 3a YMOBHU MOEAHAHHS MOBHOI TOYHOCTI,
KyJbTYpHOi ~ OOI3HAHOCTI Ta CTpareriyHoi THYYKOCTI mepekjagada. Bubip
KOHKPETHOTO TpPHHOMY Ma€ TpyHTyBarucs Ha (QyHKIii amo3ii B TEKCTI Ta Ha
KOMYHIKaTUBHIN MeTI MepeKIiamy.

OTxe, anekBaTHUN Tepekaa alo3id 1 KyJIbTypHUX TOCWIaHb ¥y
nyOmiIUCTUYHUX TEKCTaX € CKIQJHUM 1 OaraTopiBHEBHUM IIPOIIECOM, SIKUMA
nependavae TIIIMOOKE pO3YyMIHHS $SK MOBHHUX, TaK 1 KYJIbTYpPHUX UWHHHUKIB.
30epekeHHsI 1HTEJIEKTyalIbHOI HACHYEHOCTI, 17€0JOTIYHOI paMKH Ta MparMaTHYHOl
CIPSIMOBAHOCTI TEKCTY BHCTYIA€ TOJIOBHOIO YMOBOK SIKICHOTO TEpeKiamy
aHaMITMYHMX  MarepiamiB.  [IpoBeneHe  HOCHIDKEHHS — MIATBEPIXKYE,  WIO
(GYHKIIIOHATBHO-TIPAarMaTUYHUN  MiJX1J € HaiOubl e(peKTUBHUM Yy poOoTI 3
QNIO3UBHUMHU CTPYKTYpaMH W MO)XKE CIYTyBaTH METOJOJIOTIYHOI0 OCHOBOIO JIJIst

MOJIATBIITNX MEePEKIIA03HABYMX CTYAIHN ¥ chepl MeaiaaucKypcCy.

PE3IOME
KypcoBa po6oTa mpucBsiueHa 10CiHKEHHIO 0COOIMBOCTEH mepeayl anro3iil Ta
KyJbTYpHUX TOCHWJIaHb Yy Tepekiaal crareit xypHainy The Economist ykpaiHChkorO
MOBOI0O. MeTol0 poboTH € BuABIEHHS cHenudiku (QyHKUIOHYBaHHA aio3iil 1
KyJIbTYpPHO MAapKOBaHMX €JEMEHTIB Yy MYyOJIUCTUYHOMY JUCKYypCl BUIAHHS Ta

BU3HAYEHHS HAWOUTbIl e(QEeKTUBHUX MEepeKIafallbKuX CTparerii i NpuioMiB iX
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BIITBOPEHHS 3 ypaxyBaHHSM 3MICTOBUX, CTWJIICTUYHUX 1 TIparMaTUYHHUX
XapaKTePUCTUK TEKCTY. AKTyaJIbHICTh JOCHIIKEHHS 3YMOBJIEHA 3POCTAHHSIM PO
AHIVIOMOBHUX AHAJIITUYHUX Melia y (OpMyBaHHI IIOOANBHOrO 1H(POPMALIHHOIO
IpOCTOpPY Ta TiJIBUIIEHUM I1HTEPECOM YKpaiHChKOiI ayauTopli J0 marepiajiB
IPOBIIHUX MIKHApOAHUX BUJaHb. Tekctu xypHany The Economist Bia3HadyaroThCs
BHCOKHM DPIBHEM IHTEPTEKCTyaJIbHOCTI, HACHYCHICTIO ICTOPUYHUMH, MOTITUIHUMH,
JiTepaTypHUMH W O10IIHHUMM  ato3isIMU, 10 CTBOPIOE 3HAYHI TPYAHOII IS
nepeksiazadya Ta norpedye rmMuOOKOro KyJabTypHOTO 1 KOHTEKCTYyalbHOTO aHai3y.

VY po6oTi 3aCTOCOBAHO TEOPETUYHHUH, ONMMUCOBHUM, KOHTEKCTYaJbHUM, 31CTABHUI
1 mepekyao3HaBINii METOAW. Y TEOPETUYHIM YacTHHI POOOTH PO3TISIHYTO MOHSITTS
amro3ii Ta KYJIbTypHOTO TIOCHJIAHHS B JIHTBICTHIIl Ta TIEPEKIAJI03HABCTRI,
OXapaKTEepHU30BaHO 1X OCHOBHI PI3HOBHUIHM, a TAKOX BH3HAYEHO (YHKINT aJro3iil y
nyOmiuCcTUYHOMY JUcKypcel. [IpoaHanizoBaHO TeMaTH4HI Ta >KaHPOBI OCOOIMBOCTI
MmatepianiB KypHamy The Economist, MOBHI ¥ CTWIICTHYHI 3aco0M CTBOPEHHS
AJTI03UBHOCTI, POJIb KYJIBTYpHO-CIIEU(pIUHUX peaniii, MeTadop Ta IpoHii B CTPYKTYpi
TEKCTy. Y MPaKTHU4YHIA YacTUHI 3[1MCHEHO MepeKIaJalbKhil aHal3 KOHKPETHUX
NPUKJIAAIB TIepeadl amo3iid 1 KyJbTypHUX IMOCHJIaHb B YKPAiHCHKUX IepeKiiaaax
cTareil JkypHaily. BUSBIEHO BUKOPHUCTAHHS TaKWUX CTpaTeridi 1 NpPUKAOMIB, SIK
TPAHCKPUIIIISA, KaJdbKyBaHHS, ONUCOBUN TMEpEKaj, ajanTalfisi Ta KOMIICHCAITis.
JlocnikeHHs ToKa3ajo, 110 aJleKBaTHA Nepeiadya aiaro3iil moTpeldye He JuIle MOBHOI
TOYHOCTI, @ ¥ ypaxyBaHHsS KyJIbTYPHOrO (POHY IUIbOBOI ayauTOpli, 30€epe’KeHHs
IHTEPTEKCTYaIbHUX 3B’ S3KIB 1 MPArMaTUYHOTO MOTEHITIATY OpPHUTIHAITY.
KurouoBi cioBa: anmio3is, nepekiiajl, nepekyiaganbKi cTparerii, IHTepPTEKCTyalIbHICTb,
KynasTypHa agantaiisa, The Economist.

ABSTRACT

This course paper is devoted to researching the peculiarities of conveying
allusions and cultural references in the Ukrainian translation of articles from The
Economist magazine. The aim of the work is to identify the specifics of the
functioning of allusions and culturally marked elements in the journalistic discourse

of the publication and to determine the most effective translation strategies and
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techniques for their reproduction, taking into account the content, stylistic, and
pragmatic characteristics of the text. The relevance of the study is due to the growing
role of English-language analytical media in shaping the global information space
and the increased interest of the Ukrainian audience in materials from leading
international publications. The texts of The Economist magazine are characterized by
a high level of intertextuality and a wealth of historical, political, literary, and biblical
allusions, which creates significant difficulties for the translator and requires in-depth
cultural and contextual analysis.

The work uses theoretical, descriptive, contextual, comparative, and translation
studies methods. The theoretical part of the work examines the concepts of allusion
and cultural reference in linguistics and translation studies, characterizes their main
types, and defines the functions of allusions in journalistic discourse. The thematic
and genre features of The Economist magazine are analyzed, as well as the linguistic
and stylistic means of creating allusiveness and the role of culturally specific realities,
metaphors, and irony in the structure of the text.

The practical part of the study provides a translation analysis of specific
examples of allusions and cultural references in Ukrainian translations of journal
articles. The use of such strategies and techniques as transcription, calquing,
descriptive translation, adaptation, and compensation was identified. The study
showed that adequate transmission of allusions requires not only linguistic accuracy,
but also consideration of the cultural background of the target audience, preservation
of intertextual links, and pragmatic potential of the original.

Keywords: allusion, translation, translation strategies, intertextuality, cultural
adaptation, The Economist.
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JNOJATOK A.1
MODERN POSITIONAL WARFARE AND HOW TO WIN IN IT
Valerii Zaluzhnyi
Commander-in-Chief of the Armed Forces of Ukraine, Kyiv, Ukraine

Having launched the large-scale armed aggression against Ukraine on February
24, 2022, the russian federation provoked the beginning of an unprecedented global
security crisis, the largest since the end of the Second World War. russian great-power
chauvinism multiplied by sick imperial ambitions gradually turns the military conflict
it began in the centre of Europe into an armed confrontation between democratic and
authoritarian political regimes with the prospect of its spread to other regions of the
planet with similar geopolitical models (Israel and the Gaza Strip, South and North
Koreas, Taiwan and China, etc.). The insufficient effectiveness of the existing global
political regulatory mechanisms, primarily the UN and the OSCE, leaves Ukraine no
choice but to restore its territorial integrity after the large-scale armed aggression
within the internationally recognized borders of 1991, exclusively by military force,
in which its Armed Forces (AF) play a decisive role.

Having entered the war with a stronger enemy, which has a lot of weapons and
a much greater mobilization capabilities, Ukraine was not only able to stop it, but also
to conduct a successful counteroffensive in 2022 and stave the enemy off along many
axes. The people of Ukraine have demonstrated their willingness not in words, but in
deeds to lay down their soul and body for their freedom. However, due to many
subjective and objective reasons, the war at the present stage is gradually moving to a
positional form, a way out of which in the historical retrospect has always been
difficult for both the Armed Forces and the state as a whole. At the same time, the
prolongation of a war, as a rule, in most cases, is beneficial to one of the parties to the
conflict. In our particular case, it is the russian federation, as it gives it the
opportunity to reconstitute and build up its military power. Therefore, the issues of

understanding the causes of such a situation, finding possible ways out of it and
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changing the nature and course of this war in favour of Ukraine are of particular
relevance in modern conditions.

An analysis of the current situation in which the Armed Forces of Ukraine and
other components of the state Defence Forces are placed shows that in order to find a
way out of the positional form of warfare, it is necessary to: gain air superiority;
breach mine barriers in depth; increase the effectiveness of counter-battery; create
and train the necessary reserves; build up electronic warfare (EW) capabilities.
Therefore, the determination of the reasons for the transition of hostilities to the
positional form and the search for possible ways out of this situation should
obviously be carried out according to these main components. It should be noted that
the above-mentioned components in no way level the role and place of missiles and
ammunition, artillery systems, missile systems, electronic warfare, other types of
weapons and equipment provided by partners. They only complement them in the
context of increasing the capabilities of the Defence Forces through new
technological solutions and innovative approaches on a way out of the positional

crisis on the line of contact...

IDcepeno:[31]



49

JOJATOK A.2
CydacHa nosuiriiiHa BifiHa Ta SIK y Hill IEpPeMOTTH
Banepiit 3amyxuuii
['onoBHOKOManyBau 30pornux Cun Ykpainu

Po3mnouaBmiu mmpokoMacmtabHy 30poliHy arpecito mpotTu Ykpainu 24 moToro
2022 p., Pociiicbkka ®enepailisi CIpOBOKyBaJla MOYATOK O€3MpelEeeHTHOI CBITOBOT
0e3meKkoBOi KpW3W, HAWOUIBIIOI 3 wYaciB 3aBepiieHHs [[pyroi cBiTOBOi BiWHH.
Pociiicbkuil Benrkoaep)KaBHUM MIOBIHI3M, TIOMHOXKEHHI Ha XBOP1 IMIEPChK1 aMmOirlii,
MOCTYNOBO IEPETBOPIOE PO3MOYATH HEK B LEHTPl €BpONM BOEHHUW KOH(DIIKT y
30poifHEe MPOTUCTOSHHS JAEMOKPATUYHOTO 1 aBTOPUTAPHOTO TMOJITUYHUX PEKUMIB 13
NEPCHEKTUBOI0 HOro MONIMPEHHS W Ha I1HIII PErioHd IUIaHeTH, NoOydoBaHi 3a
nofaioaumMu reonomitnaHuMu Mozensimu  (I3paine ta Cextop ['asu, IliBmenna Ta
ITieniuna Kopes, TaitBanb Ta Kutaii Tomo). HemocrarHs 1i€BicTh ICHYFOUUX CBITOBUX
NOJIITUYHUX PEryJATOPHUX MexaH13MiB, y nepury yepry OOH ta OBCE, ne 3anuinae
VYkpaini iHmOro BUOOpPY, aHK TOHOBIEHHS il TEPHUTOPIANBHOI IIITICHOCTI MiCIs
MIMpOKOMAacIITaOHOi 30pOoiHOI arpecii B MeKax MIKHApOAHO BHU3HAHUX KOPJIOHIB
1991 p. BHHATKOBO BiMICHKOBOIO CHJIOI0, BHpIIIAIbHY pONb B SIKIM BiAITparoTh ii
30pOIHI CHUJIH.

BerynuBim y BifiHy 3 OUIBII TOTY>KHUM MPOTUBHHUKOM, Y SIKOTO YMMaJio 30poi
1 3HaYHO OUIBIIMK MOOLUTI3AIIMHUN TMOTEeHIlak, YKpaiHa HE JuIle 3MOoIia HOro
3YMUHUTH, a W 3aiicHuTd y 2022 poil Baanuii KOHTPHACTYN Ta BIJKUHYTH
MpOTUBHUKA Ha Oaratbox HampsiMkax. Hapon VYkpaiHu mnpoleMOHCTpyBaB CBOIO
TOTOBHICTh HE Ha CJIOBAax, a Ha JIUJII MOKJIACTH AYIIY W TIJI0 32 CBOIO cBOoOOay. OnHak
13 0aratboX CyO0'€KTMBHUX Ta OO'€KTMBHMX MPUYMH BiliHA HAa HUHIIIHBOMY e€Tarl
MOCTYTIOBO TEPEXOJIUTh JO TO3UIIHHOI (HOpPMH, BHUXiI 3 SIKOi B 1CTOPUYHIN
PETPOCIIEKTUBI 3aBX a1 OyB cKiagHuM sk s 30poiinux Cun Ykpainu (3C Ykpaiun),
Tak 1 Juisl JepXaBu B 1uiomy. IIpy 1mboMy 3aTsiryBaHHs BIMHM, K IPaBHIIO,

3e0UTBIIOTO € BUTIIHUM OJHIA 31 CTOPiH KOH(IIKTY. Y HaIIOMy KOHKPETHOMY
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Bunaaky — Pociiicekiit denepalrii, OCKUIBKY 11 HAJa€ i MOXIJIMBICTD BiTHOBIIOBATH
Ta HaApOIIyBaTH CBOIO BOEHHY MOTYTHICTh. ToMy OCOOIMBOi akTyalbHOCTI Y
CydyaCHMX yMOBax HaOyBalOTh MHUTaHHS, IO CTOCYIOTHCS YCBIJOMJICHHS TPHYNH
BUHUKHEHHSI TaKOi CHTyallli, MOIIYKY MOXJHMBHUX IUISXIB BUXOAY 3 Hei Ta 3MIHU
Xapakrepy i nepeoiry 1i€i BiiHU Ha KOPUCTb YKpaiHH.

Amnani3 cutyauii, B sikiii nepeOyBaroTh HUHI 3C YKpaiHu ¥ 1HII CKJIaJ0B1 CHI
000pOHU Jep)kKaBH, CBIIYUTH MPO T, IO IS BIAXOAY BiJ TMO3MIINHHOT (dopMH
BEJIEHHS BOCHHUX 1 HEOOX1IHO:
3aBOIOBAHHS MEPEBAry y MOBITPI;

NOJ0JIAHHSA ITMOOKOEIIEIIOHOBAHOI CUCTEMH MIHHO-BHOYX0BHUX 3aropomxens (MB3);
MiABUIICHHA e(peKTUBHOCTI KOHTpOaTapeitnoi 60poTsou (KBb);

CTBOPEHHS Ta ITATOTOBKA HEOOX1THUX PE3EPBIB;

HapOIIyBaHHS CIPOMOXKHOCTEH pajioenekTpoHHoi 6opotrou (PEB).

ToMmy BU3Ha4YECHHSI TMPUYMUH TMEPEXOJy BOEHHUX [N J0 MO3UIIKAHOI ¢opMu Ta
MOIIYK MOXJIMBUX IUIAXIB BUXOAY 3 II€1 CUTYaIlli, O4eBUIHO, MOTPIOHO 31HCHIOBATH
caM€ 3a UMMM OCHOBHMMH CKiajoBuMu. Ciij 3ayBakKUTH, 1[0 O3HAYECHI BHIIIE
CKJIQZIOBl KOJHMM YMHOM HE€ HIBENIIOIOTH POJb Ta MICIIE PaKeT 1 Ooempumacis,
apTWIEPIMCBKUX CHUCTEM, pPaKEeTHUX KOMIUIEKCiB, 3aco0iB PEDB, iHmux 3pa3ski
030pO€EHHS Ta BIMCHKOBOI TEXHIKH, K1 HAJAIOTh MAapTHEPU. BOHM nuIIie TOTTOBHIOIOThH
iX y KOHTEKCTI HApOIICHHS CIPOMOXHOCTEH CHJI OOOpDOHM 3aBISKH HOBHUM
TEXHOJIOTIYHUM PIIICHHSIM Ta I1HHOBAIIMHUM MiAXOJaM Ha NUISIXYy BHUXOAY 3

MO3UIIIHOT KpY3H Ha JIiHIT 3ITKHEHHS. . .

IDrcepeno:[17]
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JIOJATOK B
JIOJATOK B.1

A former French ambassador on the paradox unveiled by the war in Ukraine
07 December 2022
THE WAR in Ukraine has unveiled a paradox. On the one hand, it shows that the
Western international order, created after the second world war and rebranded at the
end of the cold war, is crumbling. On the other, the West has shown itself to be more
cohesive and robust in its response than might have been expected. It is a paradox
that Emmanuel Macron and Joe Biden probably discussed when they met in

Washington this month.
Iicepeno: [20]

JIOJIATOK B.2

Biitna Pocii B YkpaiHi BusiBuIa nmapajokc, skuii 3axij Mae po3s'szatu — The
Economist

2022-12-09

Pociiicpka BiliHa nMpoTH YKpaiHu BUKpHIIA MapaJoKc. 3 OMHOTo OOKY, BOHA TOKa3ana,
0 3aXITHUM MDKHAPOJHHUH TMOPSAI0K, CTBOPECHHH Iicis [[pyroi cBiTOBOI BIMHHM Ta
NEPEOCMUCIICHUI HANPUKIHII XOJOAHOI BIMHHM, HEBIMHHO PYHHYETHCS. 3 1HILIOTO —
3axi BUSBUBCSI OUIBINI 3rYPTOBAaHMM 1 CTIMKHMM y CBOiM peakiiii, HDK MOXKHa Oysio
ouikyBatu. [Ipo me B crarti i The Economist nmumie cremiabHUN pagHUK
aHajiTUYHOro 1eHTpy Institut Montaigne 1 xonumHiA nocon Ppanmii y Cupii

Mimens [roxio.

IDrcepeno: [4]



